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Legenda simbolurilor utilizate

* Procedura de consultare
*** Procedura de aprobare

***I Procedura legislativă ordinară (prima lectură)
***II Procedura legislativă ordinară (a doua lectură)

***III Procedura legislativă ordinară (a treia lectură)

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus în proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

Amendamentele Parlamentului prezentate pe două coloane

Textul eliminat este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana din 
stânga. Textul înlocuit este evidențiat prin caractere cursive aldine în ambele 
coloane. Textul nou este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana 
din dreapta.

În primul și în al doilea rând din antetul fiecărui amendament se identifică 
fragmentul vizat din proiectul de act supus examinării. În cazul în care un 
amendament vizează un act existent care urmează să fie modificat prin 
proiectul de act, antetul conține două rânduri suplimentare în care se indică 
actul existent și, respectiv, dispoziția din acesta vizată de modificare. 

Amendamentele Parlamentului prezentate sub formă de text consolidat

Părțile de text noi sunt evidențiate prin caractere cursive aldine. Părțile de 
text eliminate sunt indicate prin simbolul ▌ sau sunt tăiate. Înlocuirile sunt 
semnalate prin evidențierea cu caractere cursive aldine a textului nou și prin 
eliminarea sau tăierea textului înlocuit. 
Fac excepție de la regulă și nu se evidențiază modificările de natură strict 
tehnică efectuate de serviciile competente în vederea elaborării textului final.
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului și al Consiliului privind 
măsurile referitoare la importul, exportul și tranzitul de arme de foc, de componente 
esențiale ale acestora și de muniții aferente și de punere în aplicare a articolului 10 din 
Protocolul Organizației Națiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de 
arme de foc, piese și componente ale acestora, precum și de muniții, adițional la 
Convenția Organizației Națiunilor Unite împotriva criminalității transnaționale 
organizate („Protocolul ONU privind armele de foc”) (reformare)
(COM(2022)0480 – C9-0365/2022 – 2022/0288(COD))

(Procedura legislativă ordinară – reformare)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 
(COM(2022)0480),

– având în vedere articolul 294 alineatul (2) și articolele 33 și 207 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată de către 
Comisie (C9-0365/2022),

– având în vedere avizul Comisiei pentru afaceri juridice privind temeiul juridic propus,

– având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene,

– având în vedere Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai 
structurată a tehnicii de reformare a actelor legislative1,

– având în vedere scrisoarea din XX XX 2023 a Comisiei pentru afaceri juridice adresată 
Comisiei pentru comerț internațional în concordanță cu articolul 110 alineatul (3) din 
Regulamentul său de procedură,

– având în vedere articolele 110 și 59 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere avizele Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne și 
Comisiei pentru afaceri externe,

– având în vedere raportul Comisiei pentru comerț internațional (A9-0312/2023),

A. întrucât grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, 
Consiliului și Comisiei consideră că propunerea Comisiei nu conține nicio modificare 
de fond în afara celor care au fost identificate ca atare în propunere și întrucât, în ceea 
ce privește codificarea dispozițiilor neschimbate din actele precedente cu respectivele 
modificări, propunerea se limitează la o simplă codificare a actelor existente, fără 

1 JO C 77, 28.3.2002, p. 1.
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modificări de fond ale acestora,

1. adoptă poziția sa în primă lectură prezentată în continuare, care ține seama de 
recomandările grupului de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului 
European, Consiliului și Comisiei;

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care își înlocuiește, își modifică în 
mod substanțial sau intenționează să-și modifice în mod substanțial propunerea;

3. încredințează Președintei sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și 
parlamentelor naționale poziția Parlamentului.
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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) Definițiile mai multor termeni sunt 
copiate direct din Directiva (UE) 2021/555 
a Parlamentului European și a Consiliului28 
sau din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și a Consiliului29.

(13) Definițiile mai multor termeni sunt 
copiate direct din Directiva (UE) 2021/555 
a Parlamentului European și a Consiliului28 
sau din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și a Consiliului29. 
Orice trimitere din prezentul regulament 
la armele de foc, la componentele 
esențiale ale acestora, la muniție și la 
armele de alarmă și de semnalizare ar 
trebui înțeleasă ca incluzând bunurile 
fabricate cu ajutorul tehnologiei de 
imprimare 3D, atunci când corespund 
definițiilor pertinente.

__________________ __________________
28 Directiva (UE) 2021/555 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 24 martie 
2021 privind controlul achiziționării și 
deținerii de arme (JO L 115, 6.4.2021, p. 
1).

28 Directiva (UE) 2021/555 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 24 martie 
2021 privind controlul achiziționării și 
deținerii de arme (JO L 115, 6.4.2021, p. 
1).

29 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului 
vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 
1).

29 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului 
vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 
1).

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) Atunci când armele de foc și 
componentele esențiale ale acestora nu sunt 
marcate în mod corespunzător în 
conformitate cu articolul 8 din Protocolul 
ONU privind armele de foc sau în temeiul 

(17) Atunci când armele de foc și 
componentele esențiale ale acestora nu sunt 
marcate în mod corespunzător în 
conformitate cu articolul 8 din Protocolul 
ONU privind armele de foc sau în temeiul 
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Directivei privind armele de foc, statele 
membre pot decide să distrugă pe 
cheltuiala importatorului armele de foc 
confiscate.

Directivei privind armele de foc, statele 
membre ar trebui să decidă să distrugă pe 
cheltuiala importatorului armele de foc 
confiscate.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 25 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25a) Din cauza reizbucnirii unui 
conflict armat pe continentul european și 
a riscurilor de proliferare a armelor 
ilegale pe care acest tip de conflict le 
generează inevitabil;

Justificare

Acest considerent este necesar pentru a explica mizele prezentului regulament. În prezent, se 
știe și este bine documentat faptul că o parte din armele furnizate Ucrainei pentru a-i permite 
acesteia să facă față agresiunii ruse sunt vândute pe piața neagră europeană.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Pentru a se evita riscurile de 
deturnare, limitând în același timp sarcina 
administrativă, este necesar să se 
investigheze situațiile suspecte în care 
statele membre ar trebui să solicite o 
confirmare de primire din partea 
autorităților din țara terță de destinație.

(30) Pentru a se evita riscurile de 
deturnare, limitând în același timp sarcina 
administrativă, este necesar să se 
investigheze situațiile suspecte în care 
statele membre ar trebui să solicite o 
confirmare de primire din partea 
autorităților din țara terță de destinație. În 
cazul în care confirmarea de primire nu 
poate fi obținută pentru niciun motiv, 
informațiile respective ar trebui să fie 
înregistrate în sistemul electronic de 
acordare a licențelor pentru a putea fi 
consultate ulterior.
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Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) În scopul punerii în aplicare a 
prezentului regulament, statele membre ar 
trebui să acorde acces la Sistemul european 
de informații cu privire la cazierele 
judiciare (ECRIS) autorităților competente.

(32) În scopul punerii în aplicare a 
prezentului regulament, statele membre ar 
trebui să acorde acces la Sistemul european 
de informații cu privire la cazierele 
judiciare (ECRIS) autorităților competente 
și ar trebui să dispună de resursele umane 
și materiale necesare pentru această 
sarcină.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34) Pentru a se asigura trasabilitatea 
armelor de foc, a componentelor esențiale 
ale acestora și a munițiilor aferente este 
extrem de important ca autorităților vamale 
să li se acorde acces la aplicația de rețea 
pentru schimbul securizat de informații 
(SIENA) a Europol. Statele membre care 
aplică Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului37 
ar trebui să acorde acest acces.

(34) În sensul prezentului regulament, 
pentru a se asigura trasabilitatea armelor de 
foc, a componentelor esențiale ale acestora 
și a munițiilor aferente este extrem de 
important ca autorităților vamale să li se 
acorde acces la aplicația de rețea pentru 
schimbul securizat de informații (SIENA) a 
Europol. În scopul îndeplinirii obligațiilor 
prevăzute în prezentul regulament, acest 
acces ar trebui să fie limitat și 
proporțional. Statele membre care aplică 
Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului37 
ar trebui să acorde acest acces.

__________________ __________________
37 Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 mai 2016 privind Agenția Uniunii 
Europene pentru Cooperare în Materie de 
Aplicare a Legii (Europol) și de înlocuire și 
de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAI, 
2009/934/JAI, 2009/935/JAI, 
2009/936/JAI și 2009/968/JAI ale 
Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53-

37 Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 mai 2016 privind Agenția Uniunii 
Europene pentru Cooperare în Materie de 
Aplicare a Legii (Europol) și de înlocuire și 
de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAI, 
2009/934/JAI, 2009/935/JAI, 
2009/936/JAI și 2009/968/JAI ale 
Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53-



PE748.984v02-00 10/89 RR\1289284RO.docx

RO

114). 114).

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie Amendamentul

(35) Pentru a permite abordarea bazată 
pe riscuri menționată la articolul 22 
alineatul (6) în ceea ce privește armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora, 
munițiile aferente, precum și armele de 
alarmă și de semnalizare enumerate în 
anexa I care intră pe piața Uniunii sau ies 
de pe piața Uniunii și pentru a se asigura 
faptul că verificările sunt eficace și 
efectuate în conformitate cu cerințele 
prezentului regulament, Comisia, 
autoritățile competente și autoritățile 
vamale cooperează îndeaproape și fac 
schimb de informații.

(35) Pentru a permite abordarea bazată 
pe riscuri menționată la articolul 22 
alineatul (6) în ceea ce privește armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora, 
munițiile aferente, precum și armele de 
alarmă și de semnalizare enumerate în 
anexa I care intră pe piața Uniunii sau ies 
de pe piața Uniunii și pentru a se asigura 
faptul că verificările sunt eficace și 
efectuate în conformitate cu cerințele 
prezentului regulament, Comisia, 
autoritățile competente și autoritățile 
vamale au obligația să coopereze și să 
facă schimb de informații. În acest sens, 
este esențial ca autoritățile competente, 
atât cele de la nivelul UE, cât și cele de la 
nivelul statelor membre, să dispună de 
mijloacele necesare pentru a-și îndeplini 
misiunea de serviciu public cu cât mai 
multă eficacitate posibil.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36) Pentru a facilita trasabilitatea 
armelor de foc și a combate eficient traficul 
de arme de foc, de componente esențiale 
ale acestora și de muniții aferente, se 
impune ameliorarea schimbului de 
informații dintre statele membre, îndeosebi 
printr-o mai bună utilizare a canalelor de 
comunicare existente.

(36) Pentru a facilita trasabilitatea 
armelor de foc și a combate eficient traficul 
de arme de foc, de componente esențiale 
ale acestora și de muniții aferente, este 
deosebit de important să se amelioreze 
schimbul de informații dintre statele 
membre, îndeosebi printr-o mai bună 
utilizare a canalelor de comunicare 
existente, precum și prin consolidarea 
Grupului de coordonare. Cooperarea 
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internațională îmbunătățită și întărită 
prin schimbul sistematic de informații 
privind rutele traficului de arme, 
instruirea funcționarilor vamali în 
materie de trafic cu arme de foc, precum 
și prin investigații și operațiuni comune 
pentru perturbarea fluxurilor ilicite de 
arme vor contribui la combaterea 
traficului ilegal cu arme și a altor forme 
de criminalitate organizată 
transnațională.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie Amendamentul

(38) Datele cu caracter personal trebuie 
prelucrate în conformitate cu normele 
prevăzute în Regulamentul (UE) 2016/679 
al Parlamentului European și al 
Consiliului38 și în Regulamentul (UE) 
2018/1725 al Parlamentului European și al 
Consiliului39.

(38) Datele cu caracter personal trebuie 
prelucrate cu cea mai mare atenție și în 
conformitate cu normele prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului38 
și în Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului39.

_________________ _________________
38 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind 
protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 
1).

38 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind 
protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 
1).

39 Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal de 
către instituțiile, organele, oficiile și 
agențiile Uniunii și privind libera circulație 
a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a 

39 Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal de 
către instituțiile, organele, oficiile și 
agențiile Uniunii și privind libera circulație 
a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a 
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Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 
21.11.2018, p. 39).

Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 
21.11.2018, p. 39).

Justificare

Protecția datelor cu caracter personal este unul dintre fundamentele activității și principiilor 
Uniunii Europene și, prin urmare, considerentul 38 trebuie să fie completat.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 41

Textul propus de Comisie Amendamentul

(41) Acquis-ul Schengen include în 
special o Decizie a Comitetului executiv 
din 28 aprilie 1999 privind comerțul ilegal 
cu arme de foc [SCH/Com-ex (99) 10]40, în 
temeiul căreia statele membre trebuie să își 
trimită reciproc în fiecare an, până la 
31 iulie, datele anuale naționale pentru anul 
precedent cu privire la comerțul ilegal cu 
arme de foc, pe baza tabelului comun de 
centralizare a datelor statistice. În plus, 
Comisia a recomandat în 2018 ca statele 
membre să colecteze statistici detaliate din 
anul precedent privind numărul de 
autorizații acordate și numărul de refuzuri 
de acordare a autorizațiilor, precum și 
privind cantitățile și valoarea exporturilor 
și importurilor de arme de foc, defalcate 
după origine sau destinație, și să îi trimită 
aceste statistici41.

(41) Acquis-ul Schengen include în 
special o Decizie a Comitetului executiv 
din 28 aprilie 1999 privind comerțul ilegal 
cu arme de foc [SCH/Com-ex (99) 10]40, în 
temeiul căreia statele membre trebuie să își 
trimită reciproc în fiecare an, până la 
31 iulie, datele anuale naționale pentru anul 
precedent cu privire la comerțul ilegal cu 
arme de foc, pe baza tabelului comun de 
centralizare a datelor statistice. În plus, 
Comisia a recomandat în 2018 ca statele 
membre să colecteze statistici detaliate din 
anul precedent privind numărul de 
autorizații acordate și numărul de refuzuri 
de acordare a autorizațiilor, precum și 
privind cantitățile și valoarea exporturilor 
și importurilor de arme de foc, defalcate 
după origine sau destinație, și să îi trimită 
aceste statistici41. Comisia ar trebui să 
adune datele primite de statele membre și 
să le publice în cadrul unui raport anual 
până la data de 31 octombrie a fiecărui 
an. Raportul ar trebui făcut public și 
transmis Parlamentului.

__________________ __________________
40 JO L 239, 22.9.2000, p. 469-473. 40 JO L 239, 22.9.2000, p. 469-473.
41 Recomandarea C(2018) 2197 final a 
Comisiei din 17.4.2018 privind acțiuni 
imediate pentru îmbunătățirea securității 
măsurilor de export, import și tranzit al 
armelor de foc, al pieselor și 

41 Recomandarea C(2018) 2197 final a 
Comisiei din 17.4.2018 privind acțiuni 
imediate pentru îmbunătățirea securității 
măsurilor de export, import și tranzit al 
armelor de foc, al pieselor și 
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componentelor esențiale ale acestora și al 
muniției.

componentelor esențiale ale acestora și al 
muniției.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) Asigurarea respectării în ansamblul 
său a prezentului regulament va fi facilitată 
de interconectarea dintre sistemul 
electronic de acordare a licențelor instituit 
prin prezentul regulament și Mediul aferent 
ghișeului unic al UE pentru vămi instituit 
prin [a se introduce titlul corespunzător și 
toate informațiile în nota de subsol de 
îndată ce acesta este adoptat]. Sistemul 
electronic de acordare a licențelor va avea 
o serie de caracteristici, inclusiv 
înregistrarea operatorilor economici și a 
persoanelor fizice care sunt autorizate în 
conformitate cu Directiva privind armele 
de foc să fabrice, să achiziționeze, să dețină 
sau să comercializeze arme de foc, 
componente esențiale ale acestora, 
munițiile aferente sau arme de alarmă și de 
semnalizare. Aceștia vor trebui să se 
înregistreze înainte de a solicita autorizații 
de import sau de export. În consecință, 
proprietarii de arme de foc care beneficiază 
de simplificări administrative nu vor trebui 
să se înregistreze în sistem.

(42) Asigurarea respectării în ansamblul 
său a prezentului regulament va fi facilitată 
de interconectarea dintre sistemul 
electronic de acordare a licențelor instituit 
prin prezentul regulament și Mediul aferent 
ghișeului unic al UE pentru vămi instituit 
prin [a se introduce titlul corespunzător și 
toate informațiile în nota de subsol de 
îndată ce acesta este adoptat]. Sistemul 
electronic de acordare a licențelor va avea 
o serie de caracteristici, inclusiv 
înregistrarea operatorilor economici și a 
persoanelor fizice care sunt autorizate în 
conformitate cu Directiva privind armele 
de foc să fabrice, să achiziționeze, să dețină 
sau să comercializeze arme de foc, 
componente esențiale ale acestora, 
munițiile aferente sau arme de alarmă și de 
semnalizare. Aceștia vor trebui să se 
înregistreze în sistemul electronic de 
acordare a licențelor înainte de a solicita 
autorizații de import sau de export. În 
consecință, proprietarii de arme de foc care 
beneficiază de simplificări administrative 
nu vor trebui să se înregistreze în sistem. 
Întrucât sistemul electronic de acordare a 
licențelor reprezintă baza tehnică pentru 
trasabilitatea armelor de foc și a 
componentelor esențiale ale acestora, a 
muniției și a armelor de alarmă și de 
semnalizare, acesta ar trebui să fie pe 
deplin funcțional cât mai curând posibil. 
Prin urmare, statele membre ar trebui să 
ia toate măsurile necesare pentru 
atingerea acestui obiectiv. În cazul în care 
există deja sisteme naționale cu 
funcționalități identice sau similare, se 
poate stabili o interconectare între acestea 
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și sistemul electronic de acordare a 
licențelor, astfel încât toate autorizațiile 
de import și export acordate să fie 
disponibile într-o bază de date centrală.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 42 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42a) Sistemul electronic de acordare a 
licențelor nu ar trebui folosit în scopuri 
care nu intră în domeniul de aplicare al 
prezentului regulament.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) În vederea stabilirii 
caracteristicilor tehnice ale armelor de foc 
semifinite și ale componentelor esențiale 
semifinite, în vederea modificării anexelor 
II și III la prezentul regulament și în 
vederea actualizării listei armelor de foc, 
a componentelor esențiale ale acestora, a 
munițiilor aferente, precum și a armelor 
de alarmă și de semnalizare pentru care 
este necesară o autorizație în temeiul 
prezentului regulament, competența de a 
adopta acte în conformitate cu articolul 290 
din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene ar trebui delegată 
Comisiei în ceea ce privește alinierea 
anexei I la prezentul regulament cu anexa I 
la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului43 și cu anexa I la Directiva 
(UE) 2021/555 și în scopul stabilirii 
caracteristicilor tehnice ale armelor de foc 
semifinite și ale componentelor esențiale 
semifinite, precum și în scopul adaptării 

(47) În vederea completării sau a 
modificării elementelor neesențiale ale 
prezentului regulament, competența de a 
adopta acte în conformitate cu articolul 290 
din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene ar trebui delegată 
Comisiei în ceea ce privește alinierea 
anexei I la prezentul regulament cu anexa I 
la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului43 și cu anexa I la Directiva 
(UE) 2021/555  și în ceea ce privește 
stabilirea normelor care definesc 
autorizația generală de import a Uniunii 
și autorizația generală de export a 
Uniunii, crearea unui certificat uniform 
de utilizator final, stabilirea normelor 
suplimentare pentru transmiterea datelor 
statistice și pentru purtarea schimburilor 
de informații privind refuzurile de a 
acorda autorizații de import sau export și 
în scopul stabilirii caracteristicilor tehnice 
ale armelor de foc semifinite și ale 
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anexelor II și III la prezentul regulament la 
digitalizarea și modificările procedurilor 
vamale . Este deosebit de important ca, în 
cadrul activității sale pregătitoare, Comisia 
să desfășoare consultări adecvate, inclusiv 
la nivel de experți , și ca respectivele 
consultări să se desfășoare în conformitate 
cu principiile stabilite în Acordul 
interinstituțional din 13 aprilie 2016 
privind o mai bună legiferare44. În special, 
pentru a asigura participarea egală la 
pregătirea actelor delegate, 
Parlamentul European și Consiliul primesc 
toate documentele în același timp cu 
experții din statele membre, iar experții 
acestor instituții au acces sistematic la 
reuniunile grupurilor de experți ale 
Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor 
delegate.

componentelor esențiale semifinite, 
precum și în scopul adaptării anexelor II și 
III la prezentul regulament la digitalizarea 
și modificările procedurilor vamale . Este 
deosebit de important ca, în cadrul 
activității sale pregătitoare, Comisia să 
desfășoare consultări adecvate, inclusiv la 
nivel de experți , și ca respectivele 
consultări să se desfășoare în conformitate 
cu principiile stabilite în Acordul 
interinstituțional din 13 aprilie 2016 
privind o mai bună legiferare44. În special, 
pentru a asigura participarea egală la 
pregătirea actelor delegate, 
Parlamentul European și Consiliul primesc 
toate documentele în același timp cu 
experții din statele membre, iar experții 
acestor instituții au acces sistematic la 
reuniunile grupurilor de experți ale 
Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor 
delegate.

__________________ __________________
43 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului din 23 iulie 1987 privind 
Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful 
Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

43 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului din 23 iulie 1987 privind 
Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful 
Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

44 JO L 123, 12.5.2016, p. 1. 44 JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. „date cu caracter personal” 
înseamnă datele cu caracter personal 
astfel cum sunt definite la articolul 4 
punctul 1 din Regulamentul (UE) 
2016/679;

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. „arme identice” înseamnă arme cu 
caracteristici tehnice identice în ceea ce 
privește producătorul, marca, tipul, 
modelul, materialul, calibrul și 
funcționarea;

eliminat

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. „componente esențiale” înseamnă 
țeava, frema, cutia mecanismelor, 
superioară sau inferioară, după caz, 
manșonul mobil, cilindrul, capul 
închizător sau închizătorul care, în 
calitate de obiecte separate, sunt incluse 
în categoria armelor de foc pe care sunt 
montate sau sunt concepute să se 
monteze;

3. „componentă esențială” înseamnă 
o componentă esențială, astfel cum este 
definită la articolul 1 alineatul (1) punctul 
2 din Directiva (UE) 2021/555;

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. „arme de foc dezactivate” înseamnă 
obiectele care corespund definiției unei 
arme de foc care au fost considerate 
definitiv improprii folosirii, prin 
dezactivare, asigurându-se că toate 
componentele esențiale ale armei de foc 
au devenit definitiv nefuncționale și 
imposibil de demontat, înlocuit sau 
modificat, astfel încât să nu permită în 
niciun fel reactivarea armei de foc , în 
conformitate cu Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2015/2403;

7. „arme de foc dezactivate” înseamnă 
arme de foc dezactivate, astfel cum sunt 
definite la articolul 1 alineatul (1) 
punctul 6 din Directiva (UE) 2021/555;
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Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. „arme de alarmă și de semnalizare” 
înseamnă dispozitivele echipate cu un tub 
de cartuș care sunt proiectate numai 
pentru a trage gloanțe oarbe sau cartușe 
pirotehnice de semnalizare sau pentru a 
expulza substanțe iritante sau alte 
substanțe active și care nu pot fi 
transformate pentru a expulza o alică, un 
glonț sau un proiectil prin acțiunea unui 
combustibil de propulsie;

8. „arme de alarmă și de semnalizare” 
înseamnă arme de alarmă și de 
semnalizare, astfel cum sunt definite la 
articolul 1 alineatul (1) punctul 4 din 
Directiva (UE) 2021/555;

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 29 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

29. „armurier” înseamnă orice 
persoană a cărei activitate constă, integral 
sau parțial, în:

29. „armurier” înseamnă armurier, 
astfel cum este definit la articolul 1 
alineatul (1) punctul 9 din Directiva 
(UE) 2021/555;

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 29 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fabricarea, comerțul, schimburile, 
închirierea, repararea, modificarea sau 
transformarea armelor de foc sau a 
componentelor esențiale;

eliminat

Amendamentul 21
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Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 29 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) fabricarea, comerțul, schimburile, 
modificarea sau transformarea munițiilor 
aferente;

eliminat

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 30 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

30. „intermediar” înseamnă orice 
persoană, cu excepția armurierilor, a 
cărei activitate constă, integral sau 
parțial, în:

30. „intermediar” înseamnă 
intermediar, astfel cum este definit la 
articolul 1 alineatul (1) punctul 10 din 
Directiva (UE) 2021/555;

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 30 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) negocierea sau mijlocirea de 
tranzacții pentru achiziționarea, vânzarea 
sau furnizarea de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora sau 
muniții aferente;

eliminat

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 30 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) mijlocirea transferului de arme de 
foc, componente esențiale sau muniții 
aferente pe teritoriul unui stat membru, 
dintr-un stat membru în altul, dintr-un 

eliminat
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stat membru către o țară terță sau dintr-o 
țară terță către un stat membru;

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 31 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) o autorizație generală de import a 
Uniunii pentru importurile pe teritoriul 
vamal al Uniunii care este disponibilă 
pentru toți importatorii ce respectă 
condițiile și cerințele enumerate în 
capitolul II din prezentul regulament și în 
actul de punere în aplicare menționat la 
articolul 9 alineatul (8) al 
prezentului regulament;

(c) o autorizație generală de import a 
Uniunii pentru importurile pe teritoriul 
vamal al Uniunii care este disponibilă 
pentru toți importatorii ce respectă 
condițiile și cerințele enumerate în 
capitolul II din prezentul regulament și în 
actul delegat menționat la articolul 9 
alineatul (8) al prezentului regulament;

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 32 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) o autorizație generală de export a 
Uniunii pentru exporturile către anumite 
țări de destinație care este disponibilă 
pentru toți exportatorii ce respectă 
condițiile și cerințele enumerate în 
capitolul III din prezentul regulament și în 
actul de punere în aplicare menționat la 
articolul 15 alineatul (7) ;

(c) o autorizație generală de export a 
Uniunii pentru exporturile către anumite 
țări de destinație care este disponibilă 
pentru toți exportatorii ce respectă 
condițiile și cerințele enumerate în 
capitolul III din prezentul regulament și în 
actul delegat menționat la articolul 15 
alineatul (7) ;

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 2 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) să informeze autoritățile menționate 
la articolul 34 alineatul (2) din prezentul 

(d) să informeze fără întârziere 
autoritățile menționate la articolul 34 
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regulament atunci când au motive să 
creadă că armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora, munițiile aferente, 
precum și armele de alarmă și de 
semnalizare în cauză nu respectă legislația 
Uniunii privind armele de foc;

alineatul (2) din prezentul regulament 
atunci când au motive să creadă că armele 
de foc, componentele esențiale ale 
acestora, munițiile aferente, precum și 
armele de alarmă și de semnalizare în 
cauză nu respectă legislația Uniunii privind 
armele de foc;

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 2 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) să fie înregistrat în bazele de date 
naționale păstrate de autoritățile 
naționale respective.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul unor practici naționale 
divergente, Comisia adoptă acte de punere 
în aplicare prin care stabilește o listă a 
armelor de alarmă și de semnalizare care 
nu pot fi transformate. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura comitetului 
menționată la articolul 37.

4. În cazul unor practici naționale 
divergente, Comisia adoptă acte de punere 
în aplicare prin care stabilește o listă 
deschisă a armelor de alarmă și de 
semnalizare care nu pot fi 
transformate.  Aceste acte de punere în 
aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura comitetului menționată la 
articolul 37.

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autorizația de import este necesară 
pentru importul pe teritoriul vamal al 

1. Autorizația de import este necesară 
pentru importul pe teritoriul vamal al 
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Uniunii de arme de foc, de componente 
esențiale, de muniții aferente, precum și de 
arme de alarmă și de semnalizare. Această 
autorizație de import se întocmește în 
conformitate cu formularul prevăzut în 
partea I din anexa II. Această autorizație se 
acordă de către autoritățile competente ale 
statului membru în care este stabilit 
importatorul și se emite prin mijloace 
electronice, prin intermediul sistemului 
electronic de acordare a licențelor 
menționat la articolul 28.

Uniunii de arme de foc, de componente 
esențiale, de muniții aferente, precum și de 
arme de alarmă și de semnalizare. Această 
autorizație de import se întocmește în 
conformitate cu formularul prevăzut în 
partea I din anexa II. Această autorizație se 
acordă de către autoritățile competente ale 
statului membru în care este stabilit 
importatorul și se emite prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Autoritățile competente prelucrează 
cererile de autorizații de import într-o 
perioadă de cel mult 60 de zile lucrătoare 
de la data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 
în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă la 90 de zile lucrătoare.

4. Autoritățile competente prelucrează 
cererile de autorizații de import într-o 
perioadă de cel mult 45 de zile lucrătoare 
de la data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 
în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă la 70 de zile lucrătoare.

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Atunci când decid dacă să acorde 
sau nu o autorizație de import în temeiul 
prezentului regulament, statele membre 
țin seama de toate considerentele 
pertinente, inclusiv de obligațiile și 
angajamentele lor în calitate de părți la 
tratatele internaționale pertinente, de 
considerentele de politică națională 
externă și de politică de securitate, 
inclusiv de cele reglementate prin Poziția 
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comună 2008/944/PESC. Ele își respectă 
obligațiile care le revin în ceea ce privește 
sancțiunile impuse prin decizii adoptate 
de Consiliu, prin decizii ale Organizației 
pentru Securitate și Cooperare în Europa 
(OSCE) sau prin rezoluții obligatorii ale 
Consiliului de Securitate al Organizației 
Națiunilor Unite, în special în ceea ce 
privește embargourile asupra armelor. 

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) solicitantul este o persoană fizică 
despre care o instanță sau o autoritate 
administrativă independentă a constatat, 
printr-o hotărâre care produce efecte la 
momentul depunerii cererii, că este 
incapabil psihic să își gestioneze, parțial 
sau integral, activitatea;

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Autoritățile competente anulează, 
suspendă, modifică sau revocă o autorizație 
de import în cazul în care condițiile de 
acordare a acesteia nu sunt îndeplinite sau 
nu mai sunt îndeplinite. În cazul în care iau 
aceste decizii, autoritățile competente pun 
informațiile respective la dispoziția 
autorităților vamale prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

6. Autoritățile competente anulează, 
suspendă, modifică sau revocă imediat o 
autorizație de import în cazul în care 
condițiile de acordare a acesteia nu sunt 
îndeplinite sau nu mai sunt îndeplinite. În 
cazul în care iau aceste decizii, autoritățile 
competente pun informațiile respective la 
dispoziția autorităților vamale și a 
Comisiei prin intermediul sistemului 
electronic de acordare a licențelor 
menționat la articolul 28, de îndată ce 
aceste decizii sunt luate și în termen de cel 
mult două zile lucrătoare după aceea. 
Toate autoritățile vamale naționale 
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asigură respectarea acestor decizii.

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. În sensul alineatului (5), statele 
membre verifică absența cazierului judiciar 
în Sistemul european de informații cu 
privire la cazierele judiciare „ECRIS” și 
dacă arma de foc este raportată în bazele de 
date relevante ale UE, naționale sau 
internaționale ca fiind pierdută, furată sau 
în curs de investigare.

7. În sensul alineatului (5), 
autoritățile competente din fiecare stat 
membru verifică absența cazierului 
judiciar în Sistemul european de informații 
cu privire la cazierele judiciare „ECRIS” și 
dacă arma de foc este raportată în bazele de 
date relevante ale UE, naționale sau 
internaționale ca fiind pierdută, furată sau 
în curs de investigare.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Comisia adoptă un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de import a Uniunii și să prevadă 
condițiile pentru importul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 alineatul 
(2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 
952/2013.Aceste acte de punere în 
aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de consultare menționată la 
articolul 37 alineatul (2).

8. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 36 pentru a completa prezentul 
regulament prin stabilirea unor norme 
care să definească un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de import a Uniunii și să prevadă 
condițiile pentru importul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013. 

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 9
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Textul propus de Comisie Amendamentul

9. Importatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de import, cu 
excepția taxelor de însoțire.

9. Importatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de import, cu 
excepția taxelor de însoțire a 
transportului.

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente pot să 
acorde autorizații de export pentru armele 
de foc care se încadrează în categoriile A și 
B din anexa I numai dacă cererea pentru o 
astfel de autorizație este însoțită de un 
certificat de utilizator final eliberat de 
autoritățile din țara de destinație finală. În 
anexa IV este prevăzut conținutul 
certificatului de utilizator final.

2. Autoritățile competente pot să 
acorde autorizații de export pentru armele 
de foc care se încadrează în categoriile A și 
B din anexa I numai dacă cererea pentru o 
astfel de autorizație este însoțită de un 
certificat de export în conformitate cu 
anexa IV eliberat de importatorul din țara 
de destinație finală. În cazul exportului 
către o societate privată care revinde 
mărfurile pe o piață locală, societatea 
respectivă va fi considerată utilizatorul 
final în sensul prezentului regulament.

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia adoptă un act de punere 
în aplicare care stabilește un certificat 
uniform de utilizator final. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37 alineatul (2).

3. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate, în conformitate cu 
articolul 36, pentru a stabili un certificat 
uniform de export în anexa IV partea II.

Amendamentul 40
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Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre prelucrează cererile 
de autorizații de export într-o perioadă care 
nu depășește 60 de zile lucrătoare de la 
data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 
în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă de autoritățile competente 
la 90 de zile lucrătoare.

4. Statele membre prelucrează cererile 
de autorizații de export într-o perioadă care 
nu depășește 45 de zile lucrătoare de la 
data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 
în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă de autoritățile competente 
la 70 de zile lucrătoare.

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Statele membre trebuie să utilizeze 
documente electronice în scopul 
prelucrării cererilor de autorizații de 
export.

eliminat

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Comisia adoptă un act de punere 
în aplicare care să instituie o autorizație 
generală de export a Uniunii și să prevadă 
condițiile pentru exportul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013. Aceste acte de punere 
în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de consultare menționată la 

7. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 36 pentru a completa prezentul 
regulament prin stabilirea unor norme 
care să definească o autorizație generală de 
export a Uniunii și să prevadă condițiile 
pentru exportul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
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articolul 37. (UE) nr. 952/2013.

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Exportatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de export sau tranzit 
în interiorul UE, cu excepția taxelor de 
însoțire.

8. Exportatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de export sau tranzit 
în interiorul UE, cu excepția taxelor de 
însoțire a transportului.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) destinatarul final, dacă este 
cunoscut la momentul expedierii;

(g) destinatarul final;

Justificare

Acest amendament este necesar pentru logica internă a textului și este indisolubil legat de 
alte amendamente admisibile referitoare la importul și exportul de arme de foc.

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) autoritățile competente dintr-un stat 
membru suspendă, pentru o perioadă care 
nu depășește 10 zile lucrătoare, procedura 
de export de pe teritoriul său sau, dacă este 
necesar, împiedică în alt mod ca armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora 
sau munițiile aferente să părăsească 
teritoriul vamal al Uniunii prin respectivul 

(c) autoritățile competente dintr-un stat 
membru suspendă, pentru o perioadă care 
nu depășește 10 zile lucrătoare, procedura 
de export de pe teritoriul său sau, dacă este 
necesar, împiedică în alt mod ca armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora 
sau munițiile aferente să părăsească 
teritoriul vamal al Uniunii prin respectivul 
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stat membru, în cazul în care au motive să 
suspecteze că motivele prezentate de 
vânători sau de practicanții de tir sportiv nu 
sunt conforme cu considerentele și 
obligațiile relevante stabilite la articolul 18 
din prezentul regulament. În cazuri 
excepționale și din motive justificate în 
mod corespunzător, perioada menționată la 
prezenta literă poate fi extinsă de către 
autoritățile competente la 30 de 
zile lucrătoare.

stat membru, în cazul în care au motive să 
suspecteze că motivele prezentate de 
vânători sau de practicanții de tir sportiv nu 
sunt conforme cu considerentele și 
obligațiile relevante stabilite la articolul 18 
din prezentul regulament. În cazuri 
excepționale și din motive justificate în 
mod corespunzător, perioada menționată la 
prezenta literă poate fi extinsă de către 
autoritățile competente la 20 de 
zile lucrătoare.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Atunci când decid dacă să acorde 
sau nu o autorizație de export în temeiul 
prezentului regulament, statele membre țin 
seama de toate considerentele relevante, 
inclusiv, dacă este cazul, de:

1. Atunci când decid dacă să acorde 
sau nu o autorizație de export în temeiul 
prezentului regulament, statele membre țin 
seama de toate considerentele relevante, 
inclusiv de:

Justificare

Acest amendament este necesar pentru logica internă a textului și este indisolubil legat de 
alte amendamente admisibile referitoare la importul și exportul de arme de foc.

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a – punctul i a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ia) solicitantul este o persoană fizică 
cu privire la care s-a constatat că se află 
în incapacitate psihică de a gestiona, 
parțial sau integral, activitățile sale 
printr-o hotărâre a unei instanțe sau a 
unei autorități administrative 
independente care produce efecte la 
momentul depunerii cererii;
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Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care autoritățile 
competente refuză, anulează, suspendă, 
modifică sau revocă o autorizație de 
export, acestea pun informațiile respective 
la dispoziția autorităților vamale prin 
intermediul sistemului electronic de 
acordare a licențelor menționat la 
articolul 28.

3. În cazul în care autoritățile 
competente refuză, anulează, suspendă, 
modifică sau revocă o autorizație de 
export, acestea pun informațiile respective, 
fără întârziere, la dispoziția 
autorităților vamale prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28. 
Obligația respectivă de a pune la 
dispoziție informații nu aduce atingere 
niciunei căi de atac care ar putea fi 
aplicabilă în temeiul dreptului intern.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care autoritățile 
competente au suspendat o autorizație de 
export, evaluarea lor finală se comunică 
celorlalte state membre la sfârșitul 
perioadei de suspendare, prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

4. În cazul în care autoritățile 
competente au suspendat o autorizație de 
export, evaluarea lor finală se comunică 
imediat celorlalte state membre la sfârșitul 
perioadei de suspendare, prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28, de 
îndată ce se face o astfel de evaluare 
finală și nu mai târziu de două zile 
lucrătoare după aceea.

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 5
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Textul propus de Comisie Amendamentul

5. În cazul în care autoritățile 
competente au refuzat să acorde o 
autorizație de export, evaluarea lor finală 
se înregistrează în sistemul menționat la 
articolul 29.

5. În cazul în care autoritățile 
competente au refuzat să acorde o 
autorizație de export, evaluarea lor finală 
se înregistrează în sistemul menționat la 
articolul 29, imediat după ce evaluarea 
finală este realizată și în termen de cel 
mult două zile lucrătoare după aceea.

Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 6 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Acestea se pot consulta mai întâi cu 
autoritățile competente din statul membru 
sau statele membre care au emis refuzuri, 
anulări, suspendări, modificări sau revocări 
în temeiul alineatelor (1), (3) și (5). Dacă, 
în urma unei astfel de consultări, 
autoritățile competente din statul membru 
decid să acorde o autorizație, acestea 
notifică autoritățile competente din 
celelalte state membre, furnizând toate 
informațiile relevante pentru a explica 
decizia.

Acestea se pot consulta mai întâi cu 
autoritățile competente din statul membru 
sau statele membre care au emis refuzuri, 
anulări, suspendări, modificări sau revocări 
în temeiul alineatelor (1), (3) și (5). Dacă, 
în urma unei astfel de consultări, 
autoritățile competente din statul membru 
decid să acorde o autorizație, acestea 
informează fără întârziere autoritățile 
competente din celelalte state membre, 
precum și Comisia, furnizând toate 
informațiile și justificările relevante pentru 
a explica decizia.

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Autoritățile competente verifică 
anual dacă sunt îndeplinite condițiile de 
autorizare pe întreaga durată a autorizației. 
Aceste verificări se pot baza pe eșantioane 
reprezentative ale tuturor autorizațiilor în 
vigoare. Fiecare autorizație de export se 
verifică individual cel puțin o dată la trei 
ani de către autoritățile competente. Statele 

8. Autoritățile competente verifică 
anual dacă sunt îndeplinite condițiile de 
autorizare pe întreaga durată a autorizației. 
Aceste verificări se bazează pe eșantioane 
reprezentative ale tuturor autorizațiilor în 
vigoare. Fiecare autorizație de export se 
verifică individual cel puțin o dată la doi 
ani de către autoritățile competente. Statele 



PE748.984v02-00 30/89 RR\1289284RO.docx

RO

membre raportează Grupului de 
coordonare cu privire la rezultatele 
verificărilor și controalelor. Rapoartele se 
discută în cadrul Grupului de coordonare 
instituit prin articolul 33.

membre raportează Grupului de 
coordonare cu privire la rezultatele 
verificărilor și controalelor. Rapoartele se 
discută în cadrul Grupului de coordonare 
instituit prin articolul 33.

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În termen de două luni de la ieșirea 
de pe teritoriul vamal al Uniunii, 
exportatorul trebuie să furnizeze autorității 
competente care a emis autorizația de 
export confirmarea de primire a expedierii 
de arme de foc, componente esențiale ale 
acestora sau muniții aferente în țara terță de 
import, care trebuie să fie asigurată în 
special prin prezentarea documentelor 
vamale de import relevante.

1. În termen de o lună de la ieșirea de 
pe teritoriul vamal al Uniunii, exportatorul 
trebuie să furnizeze autorității competente 
care a emis autorizația de export 
confirmarea de primire a expedierii de 
arme de foc, componente esențiale ale 
acestora sau muniții aferente în țara terță de 
import, care trebuie să fie asigurată în 
special prin prezentarea documentelor 
vamale de import relevante.

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Autoritatea competentă încarcă 
dovada de primire menționată la alineatul 
(1) de la prezentul articol în sistemul 
electronic de acordare a licențelor 
menționat la articolul 28. Dacă 
autoritatea competentă nu obține o 
dovadă de primire din partea 
exportatorului, ea înregistrează 
informațiile respective în sistemul 
electronic de acordare a licențelor în 
cauză.
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Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În absența unei astfel de confirmări 
de primire a expedierilor, după cum se 
menționează la alineatul (1) al prezentului 
articol, în termen de două luni de la ieșirea 
de pe teritoriul vamal al Uniunii sau în caz 
de suspiciune, autoritatea competentă din 
statele membre solicită imediat autorităților 
vamale de export să confirme faptul că 
declarația de export a fost depusă și că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente, astfel cum 
sunt enumerate în anexa I, au ieșit de pe 
teritoriul vamal al Uniunii și solicită țării 
terțe importatoare să confirme primirea 
expedierii de arme de foc, componente 
esențiale ale acestora sau muniții aferente.

2. În absența unei astfel de confirmări 
de primire a expedierilor, după cum se 
menționează la alineatul (1) al prezentului 
articol, în termen de o lună de la ieșirea de 
pe teritoriul vamal al Uniunii sau în caz de 
suspiciune, autoritatea competentă din 
statele membre solicită imediat autorităților 
vamale de export să confirme faptul că 
declarația de export a fost depusă și că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente, astfel cum 
sunt enumerate în anexa I, au ieșit de pe 
teritoriul vamal al Uniunii și solicită țării 
terțe importatoare să confirme primirea 
expedierii de arme de foc, componente 
esențiale ale acestora sau muniții aferente.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. În cazul în care autoritatea 
competentă nu poate obține o confirmare 
de primire din partea țării terțe 
importatoare, astfel cum se prevede la 
alineatul (2) de la prezentul articol, ea 
înregistrează informațiile respective în 
sistemul electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În caz de suspiciune, Comisia și 
autoritățile competente care acordă 
autorizația de export efectuează verificări 
ulterioare expedierii pentru a se asigura că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente exportate sunt 
conforme cu angajamentele asumate în 
certificatul de utilizator final, astfel cum 
este prevăzut în anexa IV.

1. Comisia și autoritățile competente 
care acordă autorizația de export 
efectuează verificări regulate ulterioare 
expedierii, nu numai în caz de suspiciune, 
ci și aleatoriu, pentru a se asigura că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente exportate sunt 
conforme cu angajamentele asumate în 
certificatul de export, astfel cum este 
prevăzut în anexa IV.

Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În sensul alineatului anterior, 
verificările ulterioare expedierii pot fi 
efectuate de orice terț mandatat în mod 
expres în acest scop de către Comisie sau 
de către statele membre în cauză.

2. În sensul alineatului anterior, 
verificările ulterioare expedierii pot fi 
efectuate de orice terț autorizat în mod 
expres în acest scop de către Comisie sau 
de către statele membre în cauză.

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Autorităților vamale trebuie să li se 
confere competențele necesare și să li se 
aloce resursele necesare pentru îndeplinirea 
corespunzătoare a sarcinilor care le revin în 
temeiul prezentului regulament.

4. Autorităților vamale trebuie să li se 
confere competențele necesare și să li se 
aloce resursele necesare proporțional cu 
numărul total anual de autorizații și de 
declarații pentru armele de foc, 
componentele esențiale ale acestora, 
munițiile aferente sau armele de alarmă și 
de semnalizare enumerate în anexa I, 
pentru îndeplinirea corespunzătoare a 
sarcinilor care le revin în temeiul 
prezentului regulament.
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Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia, autoritățile competente și 
autoritățile vamale cooperează îndeaproape 
și fac schimb de informații.

1. Comisia, autoritățile competente și 
autoritățile vamale cooperează îndeaproape 
și fac schimb de informații, în mod regulat 
și obligatoriu.

Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care, în ceea ce privește 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora, munițiile aferente, precum și 
armele de alarmă și de semnalizare 
enumerate în anexa I plasate fie în regim 
de depozitare temporară, fie sub orice alt 
regim vamal, autoritățile vamale au motive 
să creadă că produsele respective nu sunt 
conforme, acestea trebuie, în plus față de 
luarea măsurilor necesare, astfel cum sunt 
descrise la articolul 22, să transmită toate 
informațiile relevante autorităților 
competente.

3. În cazul în care, în ceea ce privește 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora, munițiile aferente, precum și 
armele de alarmă și de semnalizare 
enumerate în anexa I plasate fie în regim 
de depozitare temporară, fie sub orice alt 
regim vamal, autoritățile vamale au motive 
să creadă că produsele respective nu sunt 
conforme, acestea trebuie, în plus față de 
luarea măsurilor necesare, astfel cum sunt 
descrise la articolul 22, să transmită toate 
informațiile relevante autorităților 
competente, precum și Comisiei, fără 
întârziere.

Amendamentul 62

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 4 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile vamale pot să suspende 
importul mărfurilor pentru regimul vamal 
în cauză dacă au anumite îndoieli și, într-
un astfel de caz, informează prin mijloace 
electronice autoritatea națională 
competentă, care trebuie să ia decizia cu 

Autoritățile vamale suspendă importul 
mărfurilor pentru regimul vamal în cauză 
dacă au anumite îndoieli rezonabile și, într-
un astfel de caz, informează imediat prin 
mijloace electronice autoritatea națională 
competentă, care trebuie să ia decizia cu 
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privire la tratamentul aplicat mărfurilor. 
Dacă autoritatea competentă națională nu 
răspunde autorității vamale în termen de 10 
zile lucrătoare, atunci autoritatea vamală 
acordă mărfurilor liberul de vamă.

privire la tratamentul aplicat mărfurilor. 
Dacă autoritatea competentă națională nu 
răspunde autorității vamale în termen de 
20 de zile lucrătoare, atunci autoritatea 
vamală acordă mărfurilor liberul de vamă 
fără întârziere.

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. În termenul menționat la alineatul 
(4) sau în perioada de prelungire a acestuia, 
statele membre fie importă armele de foc, 
componentele esențiale ale acestora sau 
munițiile aferente, fie iau măsuri în temeiul 
articolului 19 alineatul (1) litera (b).

5. În termenul menționat la alineatul 
(4) sau în perioada de prelungire a acestuia, 
statele membre fie pun în liberă circulație 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora sau munițiile aferente, fie iau 
măsuri în temeiul articolului 19 alineatul 
(1) litera (b).

Amendamentul 64

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care descoperă o expediere 
ilegală de arme de foc, componente ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, autoritățile 
vamale informează fără întârziere în acest 
sens autoritatea competentă din țara 
autorității vamale. Autoritatea competentă 
în cauză trebuie:

În cazul în care descoperă o expediere 
ilegală de arme de foc, componente ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, autoritățile 
vamale informează fără întârziere și nu 
mai târziu de două zile lucrătoare după 
acea descoperire în acest sens autoritatea 
competentă din țara autorității vamale. 
Autoritatea competentă în cauză trebuie:

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
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Autoritățile vamale care au descoperit 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora și muniții aferente 
sau de arme de alarmă și de semnalizare 
confiscă armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora, munițiile aferente 
sau armele de alarmă și de semnalizare 
până când autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al Uniunii 
decide altfel și comunică decizia respectivă 
în scris autorității competente din țara 
autorității vamale în care este reținută 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora, muniții aferente 
sau arme de alarmă și de semnalizare.

Autoritățile vamale care au descoperit 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora și muniții aferente 
sau de arme de alarmă și de semnalizare 
confiscă armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora, munițiile aferente 
sau armele de alarmă și de semnalizare 
până când autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al Uniunii 
decide altfel și comunică decizia respectivă 
în scris autorității competente din țara 
autorității vamale în care este reținută 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora, muniții aferente 
sau arme de alarmă și de semnalizare. În 
cazul în care autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al 
Uniunii a luat o astfel de decizie, ea o 
comunică în scris autorităților vamale 
care au descoperit transportul ilicit, în 
termen de cel mult două zile lucrătoare de 
la luarea deciziei respective.

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În caz de suspiciune de trafic de 
arme de foc, componente esențiale ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, informațiile 
referitoare la armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente 
confiscate în timpul controalelor vamale 
sunt transmise de autoritatea vamală 
autorităților competente menționate la 
articolul 34 alineatul (2) din prezentul 
regulament prin intermediul aplicației de 
rețea pentru schimbul securizat de 
informații a Europol.

2. În caz de suspiciune rezonabilă de 
trafic de arme de foc, componente esențiale 
ale acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, informațiile 
referitoare la armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente 
confiscate în timpul controalelor vamale 
sunt transmise de autoritatea vamală 
autorităților competente menționate la 
articolul 34 alineatul (2) din prezentul 
regulament prin intermediul aplicației de 
rețea pentru schimbul securizat de 
informații a Europol, precizând 
justificarea și dovezile referitoare la 
suspiciunea rezonabilă.
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Amendamentul 67

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Datele privind confiscarea includ, 
dacă sunt disponibile, următoarele 
informații:

3. Datele privind confiscarea includ 
următoarele informații:

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 3 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) mijlocul de transport și cetățenia 
societății sau a persoanei care efectuează 
transportul, inclusiv, după caz, „container”, 
„camion sau camionetă”, „vehicul 
personal”, „autobuz sau autocar”, „tren”, 
„aviație comercială”, „aviație generală” sau 
„trimiteri poștale și colete”;

(g) mijlocul de transport și cetățenia 
societății sau a persoanei care efectuează 
transportul, inclusiv, după caz, „container”, 
„camion sau camionetă”, „vehicul 
personal”, „autobuz sau autocar”, „tren”, 
„aviație comercială”, „aviație generală” sau 
„trimiteri poștale și colete”, precum și, 
după caz, numărul de înmatriculare al 
mijlocului de transport utilizat;

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre transmit Comisiei, 
în mod confidențial, prin e-mail, în fiecare 
an, până la 31 iulie, datele lor anuale 
naționale pentru anul precedent cu privire 
la:

1. Statele membre transmit Comisiei, 
prin mijloace confidențiale adecvate, 
inclusiv prin intermediul sistemului 
securizat și criptat care urmează să fie pus 
la dispoziție în conformitate cu articolul 
29, în fiecare an, până la 31 iulie, datele lor 
anuale naționale pentru anul precedent cu 
privire la:

Amendamentul 70
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Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) numărul de autorizații și de 
refuzuri, cantitățile și valorile importurilor 
și exporturilor efective de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente, pe categorii și 
subcategorii, astfel cum sunt enumerate în 
anexa I, în funcție de origine și de 
destinație;

(a) numărul de autorizații și de refuzuri 
și motivele acestora, cantitățile și valorile 
importurilor și exporturilor efective de 
arme de foc, componente esențiale ale 
acestora și muniții aferente, pe categorii și 
subcategorii, astfel cum sunt enumerate în 
anexa I, în funcție de origine și de 
destinație, volumul și rezultatele 
verificărilor ulterioare expedierii 
efectuate la nivel de stat membru, 
numărul acțiunilor de asigurare a 
respectării prezentului regulament 
menționate la articolul 32 ce au fost 
întreprinse la nivel de stat membru, 
precum și rezultatele acestora;

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia adoptă acte de punere în 
aplicare prin care stabilește normele și 
formatul care trebuie utilizate de statele 
membre pentru a-i furniza date statistice 
anonimizate, astfel cum se menționează la 
alineatele (1) și (2) ale prezentului articol. 
Aceste acte de punere în aplicare se 
adoptă în conformitate cu procedura de 
consultare menționată la articolul 37.

3. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 36 pentru a completa prezentul 
regulament prin stabilirea unor norme 
suplimentare și a unui format care trebuie 
utilizate de statele membre pentru a-i 
furniza date statistice anonimizate, astfel 
cum se menționează la alineatele (1) și (2) 
ale prezentului articol.

Amendamentul 72

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia instituie și menține un sistem 
electronic de acordare a licențelor pentru 

Comisia instituie și menține, fără 
întârziere, un sistem electronic de acordare 



PE748.984v02-00 38/89 RR\1289284RO.docx

RO

autorizațiile de import și export și pentru 
deciziile referitoare la acestea în temeiul 
articolelor 9 și 14 din prezentul 
regulament.

a licențelor pentru autorizațiile de import și 
export și pentru deciziile referitoare la 
acestea în temeiul articolelor 9 și 14 din 
prezentul regulament. Statele membre iau 
toate măsurile necesare pentru a accelera 
punerea în aplicare a sistemului 
electronic de acordare a licențelor. Toate 
funcționalitățile sistemului de acordare a 
licențelor se instituie până la ... [cinci ani 
după adoptarea prezentului regulament].

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Comisia stabilește, prin intermediul 
unor acte de punere în aplicare, norme care 
să reglementeze funcționarea sistemului 
electronic de acordare a licențelor, inclusiv 
norme privind prelucrarea datelor cu 
caracter personal și schimbul de date cu 
alte sisteme informatice. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37.

2. Comisia stabilește, prin intermediul 
unor acte de punere în aplicare, norme care 
să reglementeze funcționarea sistemului 
electronic de acordare a licențelor, inclusiv 
norme privind schimbul de date cu alte 
sisteme informatice ale organelor Uniunii 
și autorităților statelor membre 
competente pentru punerea în aplicare a 
prezentului regulament. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37.

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Prelucrarea datelor cu caracter 
personal în cadrul sistemului electronic 
de acordare a licențelor se efectuează în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
2018/1725 sau cu Regulamentul (UE) 
2016/679, după caz.

Amendamentul 75
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Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia, în consultare cu Grupul de 
coordonare instituit prin articolul 33, 
dezvoltă sau alege un sistem securizat și 
criptat pentru a sprijini cooperarea directă 
și schimbul de informații dintre statele 
membre privind refuzurile de acordare a 
autorizațiilor de import sau export.

1. Comisia, în consultare cu Grupul de 
coordonare instituit prin articolul 33, cu 
Parlamentul European și Consiliul, 
dezvoltă sau alege un sistem securizat și 
criptat pentru a garanta cooperarea directă 
și schimbul de informații dintre statele 
membre privind refuzurile de acordare a 
autorizațiilor de import sau export. 
Sistemul se instituie până la ... [doi ani 
după adoptarea prezentului regulament].

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia stabilește, prin 
intermediul unor acte de punere în 
aplicare, norme care să reglementeze 
efectuarea schimbului de informații dintre 
statele membre privind refuzurile de 
acordare a autorizațiilor de import sau 
export. Aceste acte de punere în aplicare 
se adoptă în conformitate cu procedura de 
consultare menționată la articolul 37 
alineatul (2) din prezentul regulament.

3. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 36 pentru a completa prezentul 
regulament prin stabilirea unor norme 
suplimentare care să reglementeze 
efectuarea schimbului de informații dintre 
statele membre privind refuzurile de 
acordare a autorizațiilor de import sau 
export.

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Prelucrarea datelor cu caracter 
personal în cadrul sistemului electronic 
de acordare a licențelor se efectuează în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
2018/1725 sau cu Regulamentul (UE) 
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2016/679, după caz.

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Articolul 31 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Pentru a se asigura că prezentul 
regulament este aplicat corect, statele 
membre trebuie să ia măsurile necesare și 
proporționale pentru a permite autorităților 
lor competente:

1. Pentru a se asigura că prezentul 
regulament este aplicat corect, statele 
membre trebuie să ia măsurile necesare și 
proporționale și să asigure resursele 
necesare pentru a permite autorităților lor 
competente:

Amendamentul 79

Propunere de regulament
Articolul 32 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre stabilesc regimul 
sancțiunilor care se aplică în cazul 
încălcării prezentului regulament și iau 
toate măsurile necesare pentru a asigura 
punerea lor în aplicare. Sancțiunile 
prevăzute trebuie să fie eficace, 
proporționale și disuasive.

1. Statele membre stabilesc regimul 
sancțiunilor care se aplică în cazul 
încălcării prezentului regulament, le 
notifică Comisiei Europene și iau toate 
măsurile necesare pentru a asigura punerea 
lor în aplicare. Sancțiunile prevăzute 
trebuie să fie eficace, proporționale și 
disuasive. Sancțiunile pentru încălcarea 
prezentului regulament pot fi legate de 
venitul anual global al întreprinderii în 
cauză.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autoritatea națională din fiecare 
stat membru responsabilă de controlul 
integral al armelor de foc și de coordonarea 
diferitelor autorități cu competențe în ceea 

(а) autoritatea națională responsabilă 
pentru controlul integral al armelor de foc 
și coordonarea diferitelor autorități cu 
competențe în ceea ce privește lupta 
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ce privește lupta împotriva traficului de 
arme de foc (puncte focale naționale pentru 
armele de foc);

împotriva traficului de arme de foc (puncte 
focale naționale pentru armele de foc);

Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În baza acestor informații, Comisia publică 
și actualizează anual pe site-ul său web o 
listă a respectivelor autorități.

În baza acestor informații, Comisia publică 
și actualizează pe site-ul său web o listă a 
respectivelor autorități pe măsură ce apar 
schimbări și atunci când apar schimbări.

Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia, în consultare cu Grupul de 
coordonare a importurilor și exporturilor 
de arme de foc, prezintă Parlamentului 
European și Consiliului un raport anual 
privind punerea în aplicare și asigurarea 
respectării prezentului regulament. Acest 
raport anual este pus la dispoziția 
publicului. El include informații despre 
numărul de autorizații și de refuzuri, 
cantitățile și valorile importurilor și 
exporturilor efective de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
munițiile aferente, pe categorii și 
subcategorii, astfel cum sunt enumerate 
în anexa I, în funcție de origine și de 
destinație, la nivelul Uniunii și al statelor 
membre. El include, de asemenea, 
informații privind administrația, în 
special personalul, și aplicarea 
controalelor, în special numărul și 
rezultatele controalelor ulterioare 
expedierii, la nivelul Uniunii și la nivel 
național. Raportul informează, de 
asemenea, despre sancțiunile aplicate de 
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statele membre și evaluează eficacitatea 
lor.

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. La solicitarea Grupului de 
coordonare și în orice caz la fiecare 10 ani, 
Comisia reexaminează punerea în aplicare 
a prezentului regulament și prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport privind aplicarea acestuia, care poate 
include propuneri de modificare. Statele 
membre furnizează Comisiei toate 
informațiile necesare pentru întocmirea 
raportului. Comisia publică un prim raport 
intermediar privind aplicarea în termen de 
5 ani de la intrarea în vigoare a prezentului 
regulament.

3. La solicitarea Grupului de 
coordonare sau a Parlamentului 
European și în orice caz o dată la 5 ani, pe 
baza rapoartelor anuale privind aplicarea, 
Comisia reexaminează punerea în aplicare 
a prezentului regulament și prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport privind aplicarea acestuia, care poate 
include propuneri de modificare. Statele 
membre furnizează Comisiei toate 
informațiile necesare pentru întocmirea 
raportului. Comisia publică un prim raport 
intermediar privind aplicarea în termen de 
3 ani de la intrarea în vigoare a prezentului 
regulament.

Amendamentul 84

Propunere de regulament
Articolul 36 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Competența de a adopta acte 
delegate menționată la articolul 35 i se 
conferă Comisiei pe o perioadă 
nedeterminată.

2. Competența de a adopta acte 
delegate menționată la articolul 9 alineatul 
(8), articolul 14 alineatul (3), articolul 15 
alineatul (7), articolul 27 alineatul (3), 
articolul 29 alineatul (3) și articolul 35 i 
se conferă Comisiei pe o perioadă 
nedeterminată.

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 36 – alineatul 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Delegarea de competențe 
menționată la articolul 35 poate fi revocată 
oricând de Parlamentul European sau de 
Consiliu. O decizie de revocare pune capăt 
delegării de competențe specificate în 
decizia respectivă. Decizia produce efecte 
din ziua care urmează datei publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau 
de la o dată ulterioară menționată în 
aceasta. Decizia nu aduce atingere actelor 
delegate care sunt deja în vigoare.

3. Delegarea de competențe 
menționată la articolul 9 alineatul (8), 
articolul 14 alineatul (3), articolul 15 
alineatul (7), articolul 27 alineatul (3), 
articolul 29 alineatul (3) și articolul 35 
poate fi revocată oricând de Parlamentul 
European sau de Consiliu. O decizie de 
revocare pune capăt delegării de 
competențe specificate în decizia 
respectivă. Decizia produce efecte din ziua 
care urmează datei publicării în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene sau de la o 
dată ulterioară menționată în aceasta. 
Decizia nu aduce atingere actelor delegate 
care sunt deja în vigoare.

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Articolul 36 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Un act delegat adoptat în temeiul 
articolului 35 intră în vigoare numai în 
cazul în care nici Parlamentul European și 
nici Consiliul nu au formulat obiecții în 
termen de două luni de la notificarea 
acestuia către Parlamentul European și 
Consiliu sau în cazul în care, înaintea 
expirării termenului respectiv, Parlamentul 
European și Consiliul au informat Comisia 
că nu vor formula obiecții. Respectivul 
termen se prelungește cu două luni la 
inițiativa Parlamentului European sau a 
Consiliului.

5. Un act delegat adoptat în temeiul 
articolului 9 alineatul (8), al articolului 14 
alineatul (3), al articolului 15 alineatul 
(7), al articolului 27 alineatul (3), al 
articolului 29 alineatul (3) și al articolului 
35 intră în vigoare numai în cazul în care 
nici Parlamentul European și nici Consiliul 
nu au formulat obiecții în termen de două 
luni de la notificarea acestuia către 
Parlamentul European și Consiliu sau în 
cazul în care, înaintea expirării termenului 
respectiv, Parlamentul European și 
Consiliul au informat Comisia că nu vor 
formula obiecții. Respectivul termen se 
prelungește cu două luni la inițiativa 
Parlamentului European sau a Consiliului.

Amendamentul 87
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Propunere de regulament
Anexa IV – subtitlu 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificat de utilizator final Certificat de export

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificatul de utilizator final trebuie să 
includă cel puțin următoarele informații:

Certificatul de export trebuie să includă cel 
puțin următoarele informații:

Amendamentul 89

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) informații privind utilizatorul final 
(inclusiv numele, adresa, denumirea 
comercială și, dacă este disponibil, 
numărul de înregistrare al societății). În 
cazul exportului către o societate privată 
care revinde mărfurile pe o piață locală, 
societatea respectivă va fi considerată 
utilizatorul final în sensul prezentului 
regulament. Acest lucru nu împiedică 
statele membre să evalueze cererile de 
licență privind exporturi către revânzători 
în mod diferit față de cererile de licență 
privind exporturi către utilizatorii finali;

(b) informații privind importatorul 
(inclusiv numele, adresa, denumirea 
comercială și, dacă este disponibil, 
numărul de înregistrare al societății). În 
cazul exportului către o societate privată 
care revinde mărfurile pe o piață locală, 
societatea respectivă va fi considerată 
importator în sensul prezentului 
regulament. Acest lucru nu împiedică 
statele membre să evalueze cererile de 
licență privind exporturi către revânzători 
în mod diferit față de cererile de licență 
privind exporturi către importatori;

Amendamentul 90

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera f
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) semnătura, numele și funcția 
utilizatorului final;

(f) semnătura, numele și funcția 
importatorului;

Amendamentul 91

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) data eliberării certificatului de 
utilizator final;

(i) data eliberării certificatului de 
export;

Amendamentul 92

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) dacă este cazul, un număr de 
identificare sau de contract unic referitor la 
certificatul de utilizator final;

(j) dacă este cazul, un număr de 
identificare sau de contract unic referitor la 
certificatul de export;
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EXPUNERE DE MOTIVE

Cifrele sunt șocante: Se estimează că 35 de milioane de arme de foc ilicite se află în mâinile 
civililor, reprezentând peste 50 % din totalul armelor de foc din Uniunea Europeană. 
Aproximativ 630 000 dintre armele de foc aflate în mâinile civililor sunt raportate ca fiind 
pierdute sau furate în Sistemul de informații Schengen. În mod evident, normele actuale sunt 
insuficiente. Proliferarea armelor de foc ilicite reprezintă o amenințare semnificativă la adresa 
siguranței publice. Acest lucru este inacceptabil și este momentul să se instituie un cadru 
juridic mai robust pentru combaterea comerțului ilicit cu arme de foc pentru uz civil. 

Trebuie asumată o mai mare responsabilitate în ceea ce privește trasabilitatea armelor de foc 
vândute, de exemplu, către piața SUA – una dintre principalele destinații ale armelor de foc 
europene. Trebuie să depunem eforturi pentru o mai mare transparență pentru a înțelege cine 
primește arme de foc pentru uz civil din Uniunea Europeană. Analizând progresele 
înregistrate recent în ceea ce privește normele mai stricte pentru sistemul de control al 
exporturilor de produse cu dublă utilizare și Regulamentul privind combaterea torturii, este 
timpul să se actualizeze și să se întărească, de asemenea, normele privind măsurile de import, 
export și tranzit pentru armele de foc, componentele esențiale ale acestora și munițiile 
aferente. Trebuie să ne asigurăm că aceste arme nu sunt deturnate și să reducem la minimum 
riscul de utilizare abuzivă. Mai mult, solicit ca armele de foc care intră în Uniunea Europeană 
să fie verificate în mod corespunzător, în special cele care provin din fostele regiuni de 
conflict. 

Acestea fiind spuse, salut propunerea Comisiei Europene. Sunt ferm de acord că accentul 
principal trebuie pus pe trasabilitate. Baza pentru a realiza acest lucru este, pe de o parte, 
digitalizarea datelor necesare și, pe de altă parte, un schimb adecvat de informații între 
autoritățile competente și cele vamale, nu numai la nivel național, ci și între statele membre. 
Pentru a asigura trasabilitatea, este extrem de important să se urmărească importul, tranzitul și 
exportul, asigurându-se, în același timp, că comercianții sunt autorizați și că 
semicomponentele și piesele sunt, de asemenea, verificate și înregistrate.

Trasabilitatea și transparența sunt elementele-cheie pentru funcționarea noilor norme.
În calitate de raportor pentru această propunere prezentată de Comisia Europeană, consider că 
măsurile propuse pentru consolidarea reglementărilor privind armele de foc constituie un bun 
punct de plecare. Cu toate acestea, consider că sunt necesare îmbunătățiri suplimentare pentru 
a se asigura că normele actualizate sunt și mai eficace în lupta împotriva armelor de foc ilicite. 

În primul rând, trebuie să ne concentrăm asupra calității datelor. Rapoartele anuale ale statelor 
membre ar trebui să cuprindă nu numai numărul de refuzuri, ci și motivele refuzurilor. În 
plus, ele ar trebui să includă, totodată, numărul de controale ulterioare expedierii și 
rezultatele. Prin aceste informații, devine mult mai simplu să se evalueze și să se 
îmbunătățească legislația în viitor. 

Pentru a crește transparența, statisticile din rapoartele anuale ar trebui să fie puse la dispoziția 
publicului. Această măsură le permite cetățenilor Uniunii Europene să aibă acces direct la 
informații pertinente. Nu ar trebui să existe secrete cu privire la numărul de arme de foc 
pentru uz civil, componente esențiale ale acestora și muniții aferente care intră și ies din 
Uniunea Europeană. Cetățenii europeni au dreptul de a cunoaște cifrele. 
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În plus, este imperativ ca Parlamentul European să fie implicat mai mult în controlul punerii 
în aplicare și în dezvoltarea în continuare a regulamentului. Prin urmare, majoritatea actelor 
de punere în aplicare prevăzute ar trebui să fie transformate în acte delegate. De exemplu, 
acest lucru este deosebit de important pentru participarea Parlamentului European la stabilirea 
unor certificate uniforme de utilizator final, precum și a normelor privind furnizarea de date 
statistice anonimizate din statele membre sau pentru funcționarea schimbului de informații 
între statele membre. Participarea noastră activă va asigura controlul democratic și va întări 
responsabilitatea. 

Digitalizarea rapidă este un alt aspect esențial care necesită atenție. Este inacceptabil ca marea 
majoritate a statelor membre să utilizeze în continuare documente pe suport de hârtie. Întregul 
sistem va funcționa optim numai atunci când controlul digital centralizat al autorizațiilor la 
nivelul UE va fi complet funcțional. Prin urmare, trebuie să subliniem importanța unei 
perioade rapide de punere în aplicare, cu termene clare pentru baza de date centrală, deoarece 
această chestiune este urgentă. Prin realizarea unei digitalizări mai rapide, putem urmări în 
mod eficace circulația armelor de foc. 

În plus, susțin adăugarea unui certificat de utilizator final pentru armele de foc din „categoria 
C”. Această certificare va oferi un nivel suplimentar de control, asigurându-se că toate armele 
de foc incluse în domeniul de aplicare sunt urmărite suficient. 

Controalele ulterioare expedierii trebuie să fie, de asemenea, un punct central în eforturile 
noastre de a menține transparența. Controalele periodice în urma expedierilor sunt esențiale 
pentru a garanta că regulamentul prezentat în propunere este respectat efectiv. Acest 
mecanism de raportare trebuie să fie transparent și cuprinzător, oferind o imagine de 
ansamblu clară a nivelurilor de conformitate. Statele membre trebuie să se asigure că 
furnizează resurse suficiente pentru a efectua verificări și controale. 

În cele din urmă, trebuie să stabilim sancțiuni clare pentru a întări regulamentul. Este 
imperativ ca statele membre să participe activ și să dea dovadă de transparență. În cazul 
încălcării prezentului regulament, sancțiunile clare și solide pentru întreprinderi și persoane 
vor întări integritatea reglementărilor. Aceste societăți sunt penalizate în mod corespunzător și 
proporțional cu cifra lor de afaceri anuală la nivel mondial. 

În concluzie, deși prezenta propunere reprezintă un pas înainte, necesită îmbunătățiri 
suplimentare pentru a asigura o mai mare transparență în ceea ce privește importul, exportul și 
tranzitul armelor de foc. Pentru a face progrese, trebuie să ne concentrăm pe calitatea datelor, 
pe transparență și pe digitalizare, întrucât aceste componente sunt esențiale în lupta împotriva 
armelor de foc ilicite, atât în interiorul, cât și în afara frontierelor noastre. Prin punerea în 
aplicare a modificărilor menționate mai sus, putem întări regulamentul și putem asigura un 
viitor mai sigur pentru cetățenii Uniunii Europene. 
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ANEXĂ: SCRISOARE DIN PARTEA COMISIEI PENTRU AFACERI JURIDICE
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11.9.2023

SCRISOAREA COMISIEI PENTRU AFACERI JURIDICE

Domnului Bernd Lange
Președinte
Comisia pentru comerț internațional
BRUXELLES

Subiect: Aviz privind propunerea de regulament al Parlamentului European și al 
Consiliului privind măsurile referitoare la importul, exportul și tranzitul de 
arme de foc, de componente esențiale ale acestora și de muniții aferente și de 
punere în aplicare a articolului 10 din Protocolul Organizației Națiunilor 
Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de arme de foc, piese și 
componente ale acestora, precum și de muniții, adițional la Convenția 
Organizației Națiunilor Unite împotriva criminalității transnaționale 
organizate („Protocolul ONU privind armele de foc”) (reformare) 
(COM(2022)0480 – C9-0365/2022 – 2022/0288(COD))

Domnule Președinte,

Comisia pentru afaceri juridice a examinat propunerea menționată anterior, în conformitate cu 
articolul 110 privind reformarea din Regulamentul de procedură al Parlamentului.

La alineatul (3) al articolului respectiv se prevăd următoarele: 

„În cazul în care comisia competentă pentru chestiuni juridice consideră că propunerea nu 
implică nicio modificare de fond în afara celor identificate ca atare, aceasta informează 
comisia competentă pentru subiectul în cauză cu privire la acest lucru.

În acest caz, în afara condițiilor stabilite la articolele 180 și 181, în cadrul comisiei competente 
pentru subiectul în cauză sunt admisibile doar amendamentele referitoare la acele părți din 
propunere care conțin modificări.

Cu toate acestea, amendamentele la părțile care rămân neschimbate în propunere pot fi 
acceptate cu titlu excepțional și de la caz la caz de către președintele comisiei competente 
pentru chestiunea în cauză, în cazul în care consideră că acest lucru este necesar din motive 
urgente legate de logica internă a textului sau pentru că amendamentele sunt indisolubil legate 
de alte amendamente admisibile. Aceste motive trebuie specificate într-o justificare scrisă a 
amendamentelor.”

Având în vedere avizul anexat la prezenta al Grupului de lucru consultativ al serviciilor juridice 
ale Parlamentului, Consiliului și Comisiei, care a examinat propunerea de reformare, și ținând 
cont de recomandările raportorului, Comisia pentru afaceri juridice consideră că propunerea în 
cauză nu cuprinde nicio modificare de fond în afara celor care au fost identificate ca atare în 
propunere și că, în ceea ce privește codificarea dispozițiilor neschimbate din actul precedent cu 
respectivele modificări de fond, propunerea se limitează la o simplă codificare a actului 
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existent, fără modificări de fond ale acestuia.

În concluzie, la reuniunea sa din 7 septembrie 2023, Comisia pentru afaceri juridice a hotărât 
în unanimitate1 să recomande începerea examinării de către Comisia pentru comerț 
internațional, care este comisie competentă, a propunerii de mai sus, în conformitate cu 
articolul 110. 

Vă asigur, Domnule Președinte, de înalta mea considerație.

Adrián Vázquez Lázara

1 La votul final au fost prezenți: Adrián Vázquez Lázara (președinte), Pascal Arimont, Gunnar Beck, Caterina 
Chinnici, Ilana Cicurel, Pascal Durand, Ibán García Del Blanco, Virginie Joron, Gilles Lebreton, Antonius 
Manders, Karen Melchior, Sabrina Pignedoli, Jiří Pospíšil, Emil Radev, Javier Zarzalejos.
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Anexă

GRUPUL CONSULTATIV
AL SERVICIILOR JURIDICE

Bruxelles, 23 iunie 2023

AVIZ

ÎN ATENȚIA PARLAMENTULUI EUROPEAN
CONSILIULUI
COMISIEI

Propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind măsurile 
referitoare la importul, exportul și tranzitul de arme de foc, de componente esențiale ale 
acestora și de muniții aferente și de punere în aplicare a articolului 10 din Protocolul 
Organizației Națiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de arme de foc, 
piese și componente ale acestora, precum și de muniții, adițional la Convenția 
Organizației Națiunilor Unite împotriva criminalității transnaționale organizate 
(„Protocolul ONU privind armele de foc”) (reformare)
COM(2022)0480 din 27.10.2022 – 2022/0288(COD)

Având în vedere Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai 
structurată a tehnicii de reformare a actelor legislative, în special punctul 9, grupul de lucru 
consultativ, alcătuit din reprezentanți ai serviciilor juridice din cadrul Parlamentului European, 
al Consiliului și al Comisiei, s-a întrunit la 15 februarie 2023 în vederea examinării propunerii 
menționate anterior, care a fost prezentată de Comisie.

La reuniunea respectivă2, în urma examinării propunerii de regulament al Parlamentului 
European și al Consiliului de reformare a Regulamentului (UE) nr. 258/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului din 14 martie 2012 privind punerea în aplicare a articolului 10 din 
Protocolul Organizației Națiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de arme de foc, 
piese și componente ale acestora, precum și de muniții, adițional la Convenția Organizației 
Națiunilor Unite împotriva criminalității transnaționale organizate (Protocolul ONU privind 
armele de foc) și de stabilire a măsurilor privind autorizațiile de export, importul și tranzitul 
pentru arme de foc, piese și componente ale acestora, precum și muniții, grupul de lucru 
consultativ a stabilit, de comun acord, următoarele.
1. Următoarele elemente ar fi trebuit marcate prin utilizarea fondului gri, care se folosește în 
general pentru identificarea modificărilor de fond:
- în titlu, eliminarea structurilor „autorizațiile de” și „piese și”;
- la considerentul 6, eliminarea cuvintelor „pieselor și”;
- la considerentul 11, înlocuirea cuvântului „este” cu cuvintele „ar trebui să fie”;

2 Grupul de lucru consultativ a lucrat pe baza versiunii în limba engleză a propunerii, care constituie 
versiunea lingvistică originală a textului examinat.
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- la articolul 2, alineatul (26), adăugarea cuvintelor „sau export temporar” și eliminarea 
cuvintelor „adică persoana care, în momentul în care declarația este acceptată, este titularul 
contractului încheiat cu destinatarul din țara terță și are competența de a decide trimiterea 
produsului în afara teritoriului vamal al Uniunii” și a cuvintelor „În cazul în care niciun 
contract de export nu a fost încheiat sau în cazul în care titularul contractului nu acționează în 
nume propriu, prin exportator se înțelege persoana care are competența de a decide cu privire 
la trimiterea produsului în afara teritoriului vamal al Uniunii”;
- întregul text al articolului 2 alineatul (32) litera (c);
- la articolul 2 alineatul 40, adăugarea cuvintelor „armelor de foc, a componentelor esențiale 
ale acestora și a munițiilor aferente”;
- la articolul 3 litera (b), eliminarea cuvintelor „din statele membre”;
- la articolul 14 alineatul (1), eliminarea cuvintelor „necesară pentru exportul de arme de foc, 
piese și componente esențiale ale acestora, precum și muniții, incluse în anexa I”;
- la articolul 15 alineatul (5), interpunerea cuvântului „unice” între cuvintele „autorizații” și „de 
export”;
- la articolul 17 alineatul (1) literele (a) și (i), adăugarea cuvântului „vamale” după cuvântul 
„autorităților”;
- la articolul 19 alineatul (3), înlocuirea cuvântului „informează” cu cuvintele „pun informațiile 
respective la dispoziția” și a cuvântului „competente” cu cuvântul „vamale”;
- la articolul 22 alineatul (2), înlocuirea cuvintelor „birourile vamale împuternicite în acest 
scop” cu cuvintele „birourile vamale desemnate în acest scop”;
- la articolul 22 alineatul (3), înlocuirea cuvântului „birourile” cu cuvântul „autoritățile”;
- la articolul 24 alineatul (4), adăugarea cuvintelor „de import sau” înaintea cuvintelor „de 
export de pe”;
- la articolul 24 alineatul (5), eliminarea cuvintelor „piesele și”;
- la articolul 34 alineatul (2) al doilea paragraf, eliminarea cuvintelor „în seria C a Jurnalului 
Oficial al Uniunii Europene”;
- la articolul 34 alineatul (3), eliminarea cuvintelor „Până la 19 aprilie 2017 și, ulterior” și a 
cuvintelor „inclusiv informații cu privire la utilizarea procedurii unice prevăzute la articolul 4 
alineatul (2)”;
- înlocuirea anexei I la Regulamentul (UE) nr. 258/2012 cu o nouă anexă I;
- înlocuirea anexei II la Regulamentul (UE) nr. 258/2012 cu o nouă anexă II;
- adăugarea anexelor III și IV.
2. La articolul 2 punctul 3 în proiectul de text reformat, cuvintele „unei arme de foc” ar fi trebuit 
să fie adăugate după cuvântul „țeava”. Eliminarea propusă a cuvintelor respective ar fi trebuit 
considerată o adaptare formală.
3. La articolul 14 alineatul (1), adăugarea cuvintelor „se întocmește” ar fi trebuit considerată o 
adaptare formală.

Prin urmare, examinarea propunerii a permis grupului de lucru consultativ să concluzioneze, în 
unanimitate, că propunerea nu conține nicio modificare de fond în afara celor care au fost 
indicate ca atare. Grupul de lucru a concluzionat, de asemenea, în ceea ce privește codificarea 
dispozițiilor neschimbate din actul precedent cu respectivele modificări de fond, că propunerea 
se limitează la o simplă codificare a textului juridic existent, fără nicio modificare de fond a 
acestuia.

F. DREXLER E. FINNEGAN D. CALLEJA CRESPO
Jurisconsult Jurisconsult Director general 
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21.9.2023

AVIZ AL COMISIEI PENTRU LIBERTĂȚI CIVILE, JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE

destinat Comisiei pentru comerț internațional

referitor la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind 
măsurile referitoare la importul, exportul și tranzitul de arme de foc, de componente esențiale 
ale acestora și de muniții aferente și de punere în aplicare a articolului 10 din Protocolul 
Organizației Națiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de arme de foc, piese și 
componente ale acestora, precum și de muniții, adițional la Convenția Organizației Națiunilor 
Unite împotriva criminalității transnaționale organizate („Protocolul ONU privind armele de 
foc”) (reformare)
(COM(2022)0480 – C9-0365/2022 – 2022/0288(COD))

Raportor pentru aviz: Emil Radev

(*) Procedura comisiei asociate – articolul 57 din Regulamentul de procedură

JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Punerea în aplicare a unor măsuri eficiente de import, export și tranzit pentru armele de foc, 
componentele esențiale ale acestora și muniția, în conformitate cu articolul 10 din Protocolul 
Organizației Națiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilicit de arme de foc, piese și 
componente ale acestora și muniție, adițional la Convenția Națiunilor Unite împotriva 
criminalității transnaționale organizate, este de o importanță capitală. Fabricarea și traficul 
ilicite de arme de foc reprezintă amenințări semnificative la adresa siguranței, securității și 
stabilității publice, atât în interiorul frontierelor naționale, cât și în afara acestora. 

Prin adoptarea unor măsuri solide de import, export și tranzit, ne putem consolida capacitatea 
de a împiedica, detecta și contracara aceste activități infracționale, reducând disponibilitatea 
armelor de foc ilegale în mâinile infractorilor și ale organizațiilor teroriste. Prin stabilirea unor 
controale stricte, inclusiv a unor cerințe eficace în materie de acordare a licențelor, de marcare 
și de ținere a evidențelor, putem urmări circulația armelor de foc și ne putem asigura că acestea 
sunt utilizate numai în scopuri autorizate. Acest lucru va contribui la împiedicarea deturnării 
către piețe ilicite a armelor de foc achiziționate în mod legal și va reduce riscul de utilizare 
abuzivă a acestora pentru activități infracționale sau încălcări ale drepturilor omului.

Amendamentele propuse de raportorul acestui aviz vizează întărirea raportului în ce privește 
aceste aspecte critice. Unele dintre principalele probleme abordate de raportor sunt 
disponibilitatea de a interconecta noul sistem electronic de acordare a licențelor cu orice sistem 
național existent, astfel încât toate autorizațiile de import și export acordate să fie disponibile 
într-o bază de date centrală; întărirea protecției datelor cu caracter personal; posibilitatea de a 
contesta deciziile autorității competente în anumite cazuri; precum și noi dispoziții privind 
dovada de primire, pentru o mai bună trasabilitate a transporturilor de arme de foc.
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AMENDAMENTE

Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne recomandă Comisiei pentru comerț 
internațional, care este comisie competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) Prezentul regulament nu aduce 
atingere punerii în aplicare a articolului 
346 din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene, care se referă la 
interesele esențiale ale siguranței statelor 
membre, și nici nu are vreun impact asupra 
Directivei 2009/43/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului sau asupra 
Directivei (UE) 2021/555 . De asemenea, 
Protocolul ONU privind armele de foc și, 
prin urmare, prezentul regulament nu se 
aplică tranzacțiilor dintre state sau 
transferurilor din interiorul unui stat în 
cazurile în care aplicarea protocolului ar 
aduce atingere dreptului unui stat parte să 
ia măsuri în interesul securității naționale, 
în conformitate cu Carta Organizației 
Națiunilor Unite.

(7) Prezentul regulament nu aduce 
atingere punerii în aplicare a articolului 
346 din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene, care se referă la 
interesele esențiale ale siguranței statelor 
membre, și nici nu are vreun impact asupra 
Directivei 2009/43/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului. În conformitate 
cu procedurile de simplificare 
administrativă dispuse la articolele 10 și 
17 din prezentul regulament, statele 
membre trebuie să pună în aplicare 
sistemul pașaportului european pentru 
arme de foc, în concordanță cu Directiva 
(UE) 2021/555. De asemenea, Protocolul 
ONU privind armele de foc și, prin urmare, 
prezentul regulament nu se aplică 
tranzacțiilor dintre state sau transferurilor 
din interiorul unui stat în cazurile în care 
aplicarea protocolului ar aduce atingere 
dreptului unui stat parte să ia măsuri în 
interesul securității naționale, în 
conformitate cu Carta Organizației 
Națiunilor Unite.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 13
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) Definițiile mai multor termeni sunt 
copiate direct din Directiva (UE) 2021/555 
a Parlamentului European și a Consiliului28 
sau din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și a Consiliului29.

(13) Definițiile mai multor termeni sunt 
copiate direct din Directiva (UE) 2021/555 
a Parlamentului European și a Consiliului28 
sau din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și a Consiliului29. 
Orice trimitere din prezentul regulament 
la armele de foc, la componentele 
esențiale ale acestora, la muniție și la 
armele de alarmă și de semnalizare ar 
trebui înțeleasă ca incluzând bunurile 
fabricate cu ajutorul tehnologiei de 
imprimare 3D, în cazul în care sunt 
îndeplinite definițiile pertinente.

__________________ __________________
28 Directiva (UE) 2021/555 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 24 martie 
2021 privind controlul achiziționării și 
deținerii de arme (JO L 115, 6.4.2021, p. 
1).

28 Directiva (UE) 2021/555 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 24 martie 
2021 privind controlul achiziționării și 
deținerii de arme (JO L 115, 6.4.2021, p. 
1).

29 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului 
vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 
1).

29 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului 
vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 
1).

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Pentru a se evita riscurile de 
deturnare, limitând în același timp sarcina 
administrativă, este necesar să se 
investigheze situațiile suspecte în care 
statele membre ar trebui să solicite o 
confirmare de primire din partea 
autorităților din țara terță de destinație.

(30) Pentru a se evita riscurile de 
deturnare, limitând în același timp sarcina 
administrativă, este necesar să se 
investigheze situațiile suspecte în care 
statele membre ar trebui să solicite o 
confirmare de primire din partea 
autorităților din țara terță de destinație. În 
cazul în care confirmarea de primire nu 
poate fi obținută din niciun motiv, 
informațiile respective ar trebui să fie 
înregistrate în sistemul electronic de 
acordare a licențelor pentru referințe 
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ulterioare.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) În scopul punerii în aplicare a 
prezentului regulament, statele membre ar 
trebui să acorde acces la Sistemul european 
de informații cu privire la cazierele 
judiciare (ECRIS) autorităților competente.

(32) În scopul punerii în aplicare a 
prezentului regulament, statele membre ar 
trebui să acorde acces la Sistemul european 
de informații cu privire la cazierele 
judiciare (ECRIS) autorităților competente 
și ar trebui să dispună de resursele umane 
și materiale necesare pentru această 
sarcină.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34) Pentru a se asigura trasabilitatea 
armelor de foc, a componentelor esențiale 
ale acestora și a munițiilor aferente este 
extrem de important ca autorităților vamale 
să li se acorde acces la aplicația de rețea 
pentru schimbul securizat de informații 
(SIENA) a Europol. Statele membre care 
aplică Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului37 
ar trebui să acorde acest acces

(34) În sensul prezentului regulament, 
pentru a se asigura trasabilitatea armelor 
de foc, a componentelor esențiale ale 
acestora și a munițiilor aferente este extrem 
de important ca autorităților vamale să li se 
acorde acces la aplicația de rețea pentru 
schimbul securizat de informații (SIENA) a 
Europol. În scopul îndeplinirii obligațiilor 
prevăzute în prezentul regulament, acest 
acces ar trebui să fie limitat și 
proporțional. Statele membre care aplică 
Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului37 
ar trebui să acorde acest acces

__________________ __________________
37 Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 mai 2016 privind Agenția Uniunii 
Europene pentru Cooperare în Materie de 
Aplicare a Legii (Europol) și de înlocuire și 
de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAI, 

37 Regulamentul (UE) 2016/794 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 mai 2016 privind Agenția Uniunii 
Europene pentru Cooperare în Materie de 
Aplicare a Legii (Europol) și de înlocuire și 
de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAI, 
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2009/934/JAI, 2009/935/JAI, 
2009/936/JAI și 2009/968/JAI ale 
Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).

2009/934/JAI, 2009/935/JAI, 
2009/936/JAI și 2009/968/JAI ale 
Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36) Pentru a facilita trasabilitatea 
armelor de foc și a combate eficient traficul 
de arme de foc, de componente esențiale 
ale acestora și de muniții aferente, se 
impune ameliorarea schimbului de 
informații dintre statele membre, îndeosebi 
printr-o mai bună utilizare a canalelor de 
comunicare existente.

(36) Pentru a facilita trasabilitatea 
armelor de foc și a combate eficient traficul 
de arme de foc, de componente esențiale 
ale acestora și de muniții aferente, se 
impune ameliorarea schimbului de 
informații dintre statele membre, îndeosebi 
printr-o mai bună utilizare a canalelor de 
comunicare existente. Cooperarea 
internațională îmbunătățită și întărită 
prin schimbul sistematic de informații 
privind rutele traficului cu arme, 
instruirea funcționarilor vamali în 
materie de trafic cu arme de foc, precum 
și prin investigații și operațiuni comune 
pentru perturbarea fluxurilor ilicite de 
arme vor contribui la combaterea 
traficului ilegal cu arme și a altor forme 
de criminalitate organizată 
transnațională.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 41

Textul propus de Comisie Amendamentul

(41) Acquis-ul Schengen include în 
special o Decizie a Comitetului executiv 
din 28 aprilie 1999 privind comerțul ilegal 
cu arme de foc [SCH/Com-ex (99) 10]40, în 
temeiul căreia statele membre trebuie să își 
trimită reciproc în fiecare an, până la 
31 iulie, datele anuale naționale pentru anul 
precedent cu privire la comerțul ilegal cu 
arme de foc, pe baza tabelului comun de 

(41) Acquis-ul Schengen include în 
special o Decizie a Comitetului executiv 
din 28 aprilie 1999 privind comerțul ilegal 
cu arme de foc [SCH/Com-ex (99) 10]40, în 
temeiul căreia statele membre trebuie să își 
trimită reciproc în fiecare an, până la 
31 iulie, datele anuale naționale pentru anul 
precedent cu privire la comerțul ilegal cu 
arme de foc, pe baza tabelului comun de 
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centralizare a datelor statistice. În plus, 
Comisia a recomandat în 2018 ca statele 
membre să colecteze statistici detaliate din

centralizare a datelor statistice. În plus, 
Comisia a recomandat în 2018 ca statele 
membre să colecteze statistici detaliate din

anul precedent privind numărul de 
autorizații acordate și numărul de refuzuri 
de acordare a autorizațiilor, precum și 
privind cantitățile și valoarea exporturilor 
și importurilor de arme de foc, defalcate 
după origine sau destinație, și să îi trimită 
aceste statistici41.

anul precedent privind numărul de 
autorizații acordate și numărul de refuzuri 
de acordare a autorizațiilor, precum și 
privind cantitățile și valoarea exporturilor 
și importurilor de arme de foc, defalcate 
după origine sau destinație, și să îi trimită 
aceste statistici41. Comisia ar trebui să 
adune datele primite de statele membre și 
să le publice ca parte a unui raport anual 
până la data de 31 octombrie a fiecărui 
an. Raportul ar trebui făcut public și 
transmis Parlamentului.

__________________ __________________
40 JO L 239, 22.9.2000, p. 469. 40 JO L 239, 22.9.2000, p. 469.
41 Recomandarea C(2018) 2197 final a 
Comisiei din 17.4.2018 privind acțiuni 
imediate pentru îmbunătățirea securității 
măsurilor de export, import și tranzit al 
armelor de foc, al pieselor și 
componentelor esențiale ale acestora și al 
muniției.

41 Recomandarea C(2018) 2197 final a 
Comisiei din 17.4.2018 privind acțiuni 
imediate pentru îmbunătățirea securității 
măsurilor de export, import și tranzit al 
armelor de foc, al pieselor și 
componentelor esențiale ale acestora și al 
muniției.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) Asigurarea respectării în ansamblul 
său a prezentului regulament va fi facilitată 
de interconectarea dintre sistemul 
electronic de acordare a licențelor instituit 
prin prezentul regulament și Mediul aferent 
ghișeului unic al UE pentru vămi instituit 
prin [a se introduce titlul corespunzător și 
toate informațiile în nota de subsol de 
îndată ce acesta este adoptat]. Sistemul 
electronic de acordare a licențelor va avea 
o serie de caracteristici, inclusiv 
înregistrarea operatorilor economici și a 
persoanelor fizice care sunt autorizate în 
conformitate cu Directiva privind armele 
de foc să fabrice, să achiziționeze, să dețină 

(42) Asigurarea respectării în ansamblul 
său a prezentului regulament va fi facilitată 
de interconectarea dintre sistemul 
electronic de acordare a licențelor instituit 
prin prezentul regulament și Mediul aferent 
ghișeului unic al UE pentru vămi instituit 
prin [a se introduce titlul corespunzător și 
toate informațiile în nota de subsol de 
îndată ce acesta este adoptat]. Sistemul 
electronic de acordare a licențelor va avea 
o serie de caracteristici, inclusiv 
înregistrarea operatorilor economici și a 
persoanelor fizice care sunt autorizate în 
conformitate cu Directiva privind armele 
de foc să fabrice, să achiziționeze, să dețină 
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sau să comercializeze arme de foc, 
componente esențiale ale acestora, 
munițiile aferente sau arme de alarmă și de 
semnalizare. Aceștia vor trebui să se 
înregistreze înainte de a solicita autorizații 
de import sau de export. În consecință, 
proprietarii de arme de foc care beneficiază 
de simplificări administrative nu vor trebui 
să se înregistreze în sistem.

sau să comercializeze arme de foc, 
componente esențiale ale acestora, 
munițiile aferente sau arme de alarmă și de 
semnalizare. Aceștia vor trebui să se 
înregistreze în sistemul electronic de 
acordare a licențelor înainte de a solicita 
autorizații de import sau de export. În 
consecință, proprietarii de arme de foc care 
beneficiază de simplificări administrative 
nu vor trebui să se înregistreze în sistem. 
În cazul în care există deja sisteme 
naționale cu funcționalități identice sau 
similare, se poate stabili o interconectare 
între acestea și sistemul electronic de 
acordare a licențelor, astfel încât toate 
autorizațiile de import și export acordate 
să fie disponibile într-o bază de date 
centrală.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 42 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42a) Sistemul electronic de licențe nu 
ar trebui utilizat în scopuri care nu intră 
în domeniul de aplicare al prezentului 
regulament.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) În vederea stabilirii caracteristicilor 
tehnice ale armelor de foc semifinite și ale 
componentelor esențiale semifinite, în 
vederea modificării anexelor II și III la 
prezentul regulament și în vederea 
actualizării listei armelor de foc, a 
componentelor esențiale ale acestora, a 
munițiilor aferente , precum și a armelor de 
alarmă și de semnalizare pentru care este 

(47) În vederea stabilirii caracteristicilor 
tehnice ale armelor de foc semifinite și ale 
componentelor esențiale semifinite, în 
vederea modificării anexelor II și III la 
prezentul regulament, în vederea 
actualizării listei armelor de foc, a 
componentelor esențiale ale acestora, a 
munițiilor aferente, precum și a armelor de 
alarmă și de semnalizare pentru care este 
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necesară o autorizație în temeiul 
prezentului regulament, competența de a 
adopta acte în conformitate cu articolul 290 
din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene ar trebui delegată 
Comisiei în ceea ce privește alinierea 
anexei I la prezentul regulament cu anexa I 
la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului43 și cu anexa I la Directiva 
(UE) 2021/555 și în scopul stabilirii 
caracteristicilor tehnice ale armelor de foc 
semifinite și ale componentelor esențiale 
semifinite, precum și în scopul adaptării 
anexelor II și III la prezentul regulament la 
digitalizarea și modificările procedurilor 
vamale. Este deosebit de important ca, în 
cadrul activității sale pregătitoare, Comisia 
să desfășoare consultări adecvate, inclusiv 
la nivel de experți , și ca respectivele 
consultări să se desfășoare în conformitate 
cu principiile stabilite în Acordul 
interinstituțional din 13 aprilie 2016 
privind o mai bună legiferare44. În special, 
pentru a asigura participarea egală la 
pregătirea actelor delegate, 
Parlamentul European și Consiliul primesc 
toate documentele în același timp cu 
experții din statele membre, iar experții 
acestor instituții au acces sistematic la 
reuniunile grupurilor de experți ale 
Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor 
delegate.

necesară o autorizație în temeiul 
prezentului regulament, pentru a preciza 
condițiile pentru importul și exportul 
bunurilor reglementate de prezentul 
regulament, pentru a stabili norme clare 
privind conceperea unui certificat de 
export la nivelul întregii UE și a unifica 
modul în care statele membre furnizează 
date statistice Comisiei și în care acestea 
fac schimb de informații între ele, astfel 
cum impune prezentul regulament, 
competența de a adopta acte în 
conformitate cu articolul 290 din Tratatul 
privind funcționarea Uniunii Europene ar 
trebui delegată Comisiei în ceea ce privește 
alinierea anexei I la prezentul regulament 
cu anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 
2658/87 al Consiliului43 și cu anexa I la 
Directiva (UE) 2021/555 și în scopul 
stabilirii caracteristicilor tehnice ale 
armelor de foc semifinite și ale 
componentelor esențiale semifinite, 
precum și în scopul adaptării anexelor II și 
III la prezentul regulament la digitalizarea 
și la modificările procedurilor vamale, al 
stabilirii condițiilor pentru importul și 
exportul armelor de foc, al componentelor 
esențiale ale acestora și al munițiilor, al 
stabilirii unui certificat de export 
uniform, al stabilirii normelor și a 
formatului care urmează să fie utilizate de 
statele membre pentru a furniza Comisiei 
date statistice anonimizate, precum și al 
stabilirii normelor de funcționare a 
schimbului de informații dintre statele 
membre în ceea ce privește refuzurile 
autorizațiilor de import sau de export. 
Este deosebit de important ca, în cadrul 
activității sale pregătitoare, Comisia să 
desfășoare consultări adecvate, inclusiv la 
nivel de experți, și ca respectivele 
consultări să se desfășoare în conformitate 
cu principiile stabilite în Acordul 
interinstituțional din 13 aprilie 2016 
privind o mai bună legiferare44. În special, 
pentru a asigura participarea egală la 
pregătirea actelor delegate, 
Parlamentul European și Consiliul primesc 
toate documentele în același timp cu 
experții din statele membre, iar experții 
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acestor instituții au acces sistematic la 
reuniunile grupurilor de experți ale 
Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor 
delegate.

__________________ __________________
43 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului din 23 iulie 1987 privind 
Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful 
Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

43 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului din 23 iulie 1987 privind 
Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful 
Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

44 JO L 123, 12.5.2016, p. 1. 44 JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 49 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

49a. „date cu caracter personal” 
înseamnă datele cu caracter personal 
conform definiției de la articolul 4 
punctul 1 din Regulamentul (UE) 
2016/679

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. La intrarea pe teritoriul vamal al 
Uniunii, armele de alarmă și armele de 
semnalizare care nu respectă specificațiile 
tehnice menționate la articolul 14 din 
Directiva (UE) 2021/555 se clasifică ca 
arme de foc în temeiul anexei I la prezentul 
regulament.

2. La intrarea pe teritoriul vamal al 
Uniunii, armele de alarmă și armele de 
semnalizare care nu respectă specificațiile 
tehnice menționate la articolul 14 din 
Directiva (UE) 2021/555 se clasifică ca 
arme de foc în temeiul anexei I la prezentul 
regulament și fac obiectul articolului 6 din 
prezentul regulament.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul unor practici naționale 
divergente, Comisia adoptă acte de punere 
în aplicare prin care stabilește o listă a 
armelor de alarmă și de semnalizare care 
nu pot fi transformate. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura comitetului 
menționată la articolul 37.

4. În cazul unor practici naționale 
divergente, Comisia adoptă acte de punere 
în aplicare prin care stabilește o listă 
deschisă a armelor de alarmă și de 
semnalizare care nu pot fi transformate. 
Aceste acte de punere în aplicare se adoptă 
în conformitate cu procedura comitetului 
menționată la articolul 37.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autorizația de import este necesară 
pentru importul pe teritoriul vamal al 
Uniunii de arme de foc, de componente 
esențiale, de muniții aferente, precum și de 
arme de alarmă și de semnalizare. Această 
autorizație de import se întocmește în 
conformitate cu formularul prevăzut în 
partea I din anexa II. Această autorizație se 
acordă de către autoritățile competente ale 
statului membru în care este stabilit 
importatorul și se emite prin mijloace 
electronice, prin intermediul sistemului 
electronic de acordare a licențelor 
menționat la articolul 28.

1. Autorizația de import este necesară 
pentru importul pe teritoriul vamal al 
Uniunii de arme de foc, de componente 
esențiale, de muniții aferente, precum și de 
arme de alarmă și de semnalizare. Această 
autorizație de import se întocmește în 
conformitate cu formularul prevăzut în 
partea I din anexa II. Această autorizație se 
acordă de către autoritățile competente ale 
statului membru în care este stabilit 
importatorul și se emite prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Autoritățile competente prelucrează 
cererile de autorizații de import într-o 
perioadă de cel mult 60 de zile lucrătoare 
de la data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 

4. Autoritățile competente prelucrează 
cererile de autorizații de import într-o 
perioadă de cel mult 50 de zile lucrătoare 
de la data la care s-au furnizat autorităților 
competente toate informațiile necesare. În 
cazuri excepționale și din motive justificate 
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în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă la 90 de zile lucrătoare.

în mod corespunzător, perioada respectivă 
poate fi extinsă la 80 de zile lucrătoare.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) solicitantul este o persoană fizică 
cu privire la care s-a constatat că se află 
în incapacitate psihică de a gestiona, 
parțial sau integral, activitatea sa printr-o 
hotărâre a unei instanțe sau a unei 
autorități administrative independente 
care este în vigoare la momentul 
depunerii cererii;

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Autoritățile competente anulează, 
suspendă, modifică sau revocă o autorizație 
de import în cazul în care condițiile de 
acordare a acesteia nu sunt îndeplinite sau 
nu mai sunt îndeplinite. În cazul în care iau 
aceste decizii, autoritățile competente pun 
informațiile respective la dispoziția 
autorităților vamale prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

6. Autoritățile competente, fără 
întârziere, anulează, suspendă, modifică 
sau revocă o autorizație de import în cazul 
în care condițiile de acordare a acesteia nu 
sunt îndeplinite sau nu mai sunt îndeplinite. 
În cazul în care iau aceste decizii, 
autoritățile competente pun informațiile 
respective, fără întârziere, la dispoziția 
autorităților vamale prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28, imediat 
ce aceste decizii sunt luate și cel târziu la 
două zile lucrătoare după aceea,

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 7
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Textul propus de Comisie Amendamentul

7. În sensul alineatului (5), statele 
membre verifică absența cazierului judiciar 
în Sistemul european de informații cu 
privire la cazierele judiciare „ECRIS” și 
dacă arma de foc este raportată în bazele de 
date relevante ale UE, naționale sau 
internaționale ca fiind pierdută, furată sau 
în curs de investigare.

7. În sensul alineatului (5), 
autoritățile pertinente din fiecare stat 
membru verifică absența cazierului 
judiciar în Sistemul european de informații 
cu privire la cazierele judiciare „ECRIS” și 
dacă arma de foc este raportată în bazele de 
date relevante ale UE, naționale sau 
internaționale ca fiind pierdută, furată sau 
în curs de investigare.

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Comisia adoptă un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de import a Uniunii și să prevadă 
condițiile pentru importul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013. Aceste acte de punere 
în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de consultare menționată la 
articolul 37 alineatul (2).

8. Comisia adoptă un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de import a Uniunii. Acest act de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37 alineatul (2).

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

9. Importatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de import, cu 
excepția taxelor de însoțire.

9. Importatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de import, cu 
excepția taxelor de însoțire a 
transportului.
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Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente pot să 
acorde autorizații de export pentru armele 
de foc care se încadrează în categoriile A și 
B din anexa I numai dacă cererea pentru o 
astfel de autorizație este însoțită de un 
certificat de utilizator final eliberat de 
autoritățile din țara de destinație finală. În 
anexa IV este prevăzut conținutul 
certificatului de utilizator final.

2. Autoritățile competente pot să 
acorde autorizații de export pentru armele 
de foc care se încadrează în categoriile A și 
B din anexa I numai dacă cererea pentru o 
astfel de autorizație este însoțită de un 
certificat de export eliberat de autoritățile 
din țara de destinație finală. În anexa IV 
este prevăzut conținutul certificatului de 
export.

Amendamentul 22
Articolul 14 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia adoptă un act de punere 
în aplicare care stabilește un certificat 
uniform de utilizator final. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37 alineatul (2).

eliminat

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Statele membre trebuie să utilizeze 
documente electronice în scopul 
prelucrării cererilor de autorizații de 
export.

eliminat

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 7



RR\1289284RO.docx 19/89 PE748.984v02-00

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Comisia adoptă un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de export a Uniunii și să prevadă 
condițiile pentru exportul de arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013. Aceste acte de punere 
în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de consultare menționată la 
articolul 37.

7. Comisia adoptă un act de punere în 
aplicare care să instituie o autorizație 
generală de export a Uniunii. Respectivul 
act de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Exportatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de export sau tranzit 
în interiorul UE, cu excepția taxelor de 
însoțire.

8. Exportatorului nu i se impune să 
plătească taxe sau comisioane pentru 
cererea de autorizație de export sau tranzit 
în interiorul UE, cu excepția taxelor de 
însoțire a transportului.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente 
pot fi exportate cu condiția să fie marcate 
în conformitate cu articolul 4 din 
Directiva (UE) 2021/555.

eliminat

Amendamentul 27
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Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) autoritățile competente dintr-un stat 
membru suspendă, pentru o perioadă care 
nu depășește 10 zile lucrătoare , procedura 
de export de pe teritoriul său sau, dacă este 
necesar, împiedică în alt mod ca armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora 
sau munițiile aferente să părăsească 
teritoriul vamal al Uniunii prin respectivul 
stat membru, în cazul în care au motive să 
suspecteze că motivele prezentate de 
vânători sau de practicanții de tir sportiv nu 
sunt conforme cu considerentele și 
obligațiile relevante stabilite la articolul 18 
din prezentul regulament. În cazuri 
excepționale și din motive justificate în 
mod corespunzător, perioada menționată la 
prezenta literă poate fi extinsă de către 
autoritățile competente la 30 de 
zile lucrătoare .

(c) autoritățile competente dintr-un stat 
membru suspendă, pentru o perioadă care 
nu depășește 10 zile lucrătoare , procedura 
de export de pe teritoriul său sau, dacă este 
necesar, împiedică în alt mod ca armele de 
foc, componentele esențiale ale acestora 
sau munițiile aferente să părăsească 
teritoriul vamal al Uniunii prin respectivul 
stat membru, în cazul în care au motive să 
suspecteze că motivele prezentate de 
vânători sau de practicanții de tir sportiv nu 
sunt conforme cu considerentele și 
obligațiile relevante stabilite la articolul 18 
din prezentul regulament. În cazuri 
excepționale și din motive justificate în 
mod corespunzător, perioada menționată la 
prezenta literă poate fi extinsă de către 
autoritățile competente la 20 de 
zile lucrătoare.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a – punctul ia (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ia) solicitantul este o persoană fizică 
cu privire la care s-a constatat că se află 
în incapacitate psihică de a gestiona, 
parțial sau integral, activitatea sa printr-o 
hotărâre a unei instanțe sau a unei 
autorități administrative independente 
care este în vigoare la momentul 
depunerii cererii;

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care autoritățile 
competente refuză, anulează, suspendă, 
modifică sau revocă o autorizație de 
export, acestea pun informațiile respective 
la dispoziția autorităților vamale prin 
intermediul sistemului electronic de 
acordare a licențelor menționat la 
articolul 28.

3. În cazul în care autoritățile 
competente refuză, anulează, suspendă, 
modifică sau revocă o autorizație de 
export, acestea pun informațiile respective, 
fără întârziere, la dispoziția 
autorităților vamale prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28. 
Această obligație de a pune la dispoziție 
informații nu aduce atingere niciunei căi 
de atac care ar putea fi aplicabilă în 
temeiul dreptului intern.

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care autoritățile 
competente au suspendat o autorizație de 
export, evaluarea lor finală se comunică 
celorlalte state membre la sfârșitul 
perioadei de suspendare, prin intermediul 
sistemului electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

4. În cazul în care autoritățile 
competente au suspendat o autorizație de 
export, evaluarea lor finală se comunică 
fără întârziere celorlalte state membre la 
sfârșitul perioadei de suspendare, prin 
intermediul sistemului electronic de 
acordare a licențelor menționat la 
articolul 28, de îndată ce se face o astfel 
de evaluare finală și nu mai târziu de 
două zile lucrătoare după aceea.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. În cazul în care autoritățile 
competente au refuzat să acorde o 
autorizație de export, evaluarea lor finală 
se înregistrează în sistemul menționat la 
articolul 29.

5. În cazul în care autoritățile 
competente au refuzat să acorde o 
autorizație de export, evaluarea lor finală 
se înregistrează fără întârziere în sistemul 
menționat la articolul 29, de îndată ce se 
face o astfel de evaluare finală și nu mai 
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târziu de două zile lucrătoare după aceea.

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 6 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Acestea se pot consulta mai întâi cu 
autoritățile competente din statul membru 
sau statele membre care au emis refuzuri, 
anulări, suspendări, modificări sau revocări 
în temeiul alineatelor (1), (3) și (5) . Dacă, 
în urma unei astfel de consultări, 
autoritățile competente din statul membru 
decid să acorde o autorizație, acestea 
notifică autoritățile competente din 
celelalte state membre, furnizând toate 
informațiile relevante pentru a explica 
decizia.

Acestea se pot consulta mai întâi cu 
autoritățile competente din statul membru 
sau statele membre care au emis refuzuri, 
anulări, suspendări, modificări sau revocări 
în temeiul alineatelor (1), (3) și (5) . Dacă, 
în urma unei astfel de consultări, 
autoritățile competente din statul membru 
decid să acorde o autorizație, acestea 
notifică fără întârziere autoritățile 
competente din celelalte state membre, 
furnizând toate informațiile relevante 
pentru a explica decizia.

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 19 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Autoritățile competente verifică 
anual dacă sunt îndeplinite condițiile de 
autorizare pe întreaga durată a autorizației. 
Aceste verificări se pot baza pe eșantioane 
reprezentative ale tuturor autorizațiilor în 
vigoare. Fiecare autorizație de export se 
verifică individual cel puțin o dată la trei 
ani de către autoritățile competente. Statele 
membre raportează Grupului de 
coordonare cu privire la rezultatele 
verificărilor și controalelor. Rapoartele se 
discută în cadrul Grupului de coordonare 
instituit prin articolul 33.

8. Autoritățile competente verifică 
anual dacă sunt îndeplinite condițiile de 
autorizare pe întreaga durată a autorizației. 
Aceste verificări se bazează pe eșantioane 
reprezentative ale tuturor autorizațiilor în 
vigoare. Fiecare autorizație de export se 
verifică individual cel puțin o dată la doi 
ani de către autoritățile competente. Statele 
membre raportează Grupului de 
coordonare cu privire la rezultatele 
verificărilor și controalelor. Rapoartele se 
discută în cadrul Grupului de coordonare 
instituit prin articolul 33.

Amendamentul 34
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Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În termen de două luni de la ieșirea 
de pe teritoriul vamal al Uniunii, 
exportatorul trebuie să furnizeze autorității 
competente care a emis autorizația de 
export confirmarea de primire a expedierii 
de arme de foc, componente esențiale ale 
acestora sau muniții aferente în țara terță de 
import, care trebuie să fie asigurată în 
special prin prezentarea documentelor 
vamale de import relevante.

1. În termen de o lună de la ieșirea de 
pe teritoriul vamal al Uniunii, exportatorul 
trebuie să furnizeze autorității competente 
care a emis autorizația de export 
confirmarea de primire a expedierii de 
arme de foc, componente esențiale ale 
acestora sau muniții aferente în țara terță de 
import, care trebuie să fie asigurată în 
special prin prezentarea documentelor 
vamale de import relevante.

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Autoritatea competentă încarcă 
dovada de primire menționată la alineatul 
(1) din prezentul articol în sistemul 
electronic de acordare a licențelor 
menționat la articolul 28. În cazul în care 
autoritatea competentă nu obține o 
dovadă de primire din partea 
exportatorului, aceasta înregistrează 
informațiile respective în respectivul 
sistem electronic de acordare a licențelor.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În absența unei astfel de confirmări 
de primire a expedierilor, după cum se 
menționează la alineatul (1) al prezentului 
articol, în termen de două luni de la ieșirea 
de pe teritoriul vamal al Uniunii sau în caz 
de suspiciune, autoritatea competentă din 

2. În absența unei astfel de confirmări 
de primire a expedierilor, după cum se 
menționează la alineatul (1) al prezentului 
articol, în termen de o lună de la ieșirea de 
pe teritoriul vamal al Uniunii sau în caz de 
suspiciune, autoritatea competentă din 
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statele membre solicită imediat autorităților 
vamale de export să confirme faptul că 
declarația de export a fost depusă și că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente, astfel cum 
sunt enumerate în anexa I, au ieșit de pe 
teritoriul vamal al Uniunii și solicită țării 
terțe importatoare să confirme primirea 
expedierii de arme de foc, componente 
esențiale ale acestora sau muniții aferente.

statele membre solicită imediat autorităților 
vamale de export să confirme faptul că 
declarația de export a fost depusă și că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente, astfel cum 
sunt enumerate în anexa I, au ieșit de pe 
teritoriul vamal al Uniunii și solicită țării 
terțe importatoare să confirme primirea 
expedierii de arme de foc, componente 
esențiale ale acestora sau muniții aferente.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 20 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. În cazul în care autoritatea 
competentă nu poate obține o confirmare 
de primire din partea țării terțe 
importatoare, astfel cum se prevede la 
alineatul (2) din prezentul articol, aceasta 
înregistrează informațiile respective în 
sistemul electronic de acordare a 
licențelor menționat la articolul 28.

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În caz de suspiciune, Comisia și 
autoritățile competente care acordă 
autorizația de export efectuează verificări 
ulterioare expedierii pentru a se asigura că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente exportate sunt 
conforme cu angajamentele asumate în 
certificatul de utilizator final, astfel cum 
este prevăzut în anexa IV.

1. Comisia și autoritățile competente 
care acordă autorizația de export 
efectuează verificări regulate ulterioare 
expedierii, nu numai în caz de suspiciune, 
ci și aleatoriu, pentru a se asigura că 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora și munițiile aferente exportate sunt 
conforme cu angajamentele asumate în 
certificatul de export, astfel cum este 
prevăzut în anexa IV.

Amendamentul 39
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Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia, autoritățile competente și 
autoritățile vamale cooperează îndeaproape 
și fac schimb de informații.

1. Comisia, autoritățile competente și 
autoritățile vamale cooperează îndeaproape 
și fac schimb de informații în mod regulat 
în măsura în care este necesar și 
proporțional pentru îndeplinirea 
sarcinilor din competențele lor respective. 
Orice informație care conține date cu 
caracter personal va fi tratată în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
2016/679 și cu legile și reglementările 
echivalente, precum și cu respectarea 
Cartei Drepturilor Fundamentale a 
Uniunii Europene. Schimbul de 
informații se limitează strict la informații 
pertinente pentru prezentul regulament 
specific.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care, în ceea ce privește 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora, munițiile aferente, precum și 
armele de alarmă și de semnalizare 
enumerate în anexa I plasate fie în regim 
de depozitare temporară, fie sub orice alt 
regim vamal, autoritățile vamale au motive 
să creadă că produsele respective nu sunt 
conforme, acestea trebuie, în plus față de 
luarea măsurilor necesare, astfel cum sunt 
descrise la articolul 22, să transmită toate 
informațiile relevante autorităților 
competente.

3. În cazul în care, în ceea ce privește 
armele de foc, componentele esențiale ale 
acestora, munițiile aferente, precum și 
armele de alarmă și de semnalizare 
enumerate în anexa I plasate fie în regim 
de depozitare temporară, fie sub orice alt 
regim vamal, autoritățile vamale au motive 
să creadă că produsele respective nu sunt 
conforme, acestea trebuie, în plus față de 
luarea măsurilor necesare, astfel cum sunt 
descrise la articolul 22, să transmită fără 
întârziere toate informațiile relevante 
autorităților competente.

Amendamentul 41
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Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 4 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile vamale pot să suspende 
importul mărfurilor pentru regimul vamal 
în cauză dacă au anumite îndoieli și, într-
un astfel de caz, informează prin mijloace 
electronice autoritatea națională 
competentă, care trebuie să ia decizia cu 
privire la tratamentul aplicat mărfurilor. 
Dacă autoritatea competentă națională nu 
răspunde autorității vamale în termen de 10 
zile lucrătoare, atunci autoritatea vamală 
acordă mărfurilor liberul de vamă.

Autoritățile vamale suspendă importul 
mărfurilor pentru regimul vamal în cauză 
dacă au anumite îndoieli rezonabile și, într-
un astfel de caz, informează imediat prin 
mijloace electronice autoritatea națională 
competentă, care trebuie să ia decizia cu 
privire la tratamentul aplicat mărfurilor. 
Dacă autoritatea competentă națională nu 
răspunde autorității vamale în termen de 10 
zile lucrătoare, atunci autoritatea vamală 
acordă mărfurilor liberul de vamă fără 
întârziere.

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care descoperă o expediere 
ilegală de arme de foc, componente ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, autoritățile 
vamale informează fără întârziere în acest 
sens autoritatea competentă din țara 
autorității vamale. Autoritatea competentă 
în cauză trebuie:

În cazul în care descoperă o expediere 
ilegală de arme de foc, componente ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, autoritățile 
vamale informează fără întârziere și nu 
mai târziu de două zile lucrătoare după 
acea descoperire în acest sens autoritatea 
competentă din țara autorității vamale. 
Autoritatea competentă în cauză trebuie:

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile vamale care au descoperit 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora și muniții aferente 
sau de arme de alarmă și de semnalizare 
confiscă armele de foc, componentele 

Autoritățile vamale care au descoperit 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora și muniții aferente 
sau de arme de alarmă și de semnalizare 
confiscă armele de foc, componentele 
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esențiale ale acestora, munițiile aferente 
sau armele de alarmă și de semnalizare 
până când autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al Uniunii 
decide altfel și comunică decizia respectivă 
în scris autorității competente din țara 
autorității vamale în care este reținută 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora, muniții aferente 
sau arme de alarmă și de semnalizare.

esențiale ale acestora, munițiile aferente 
sau armele de alarmă și de semnalizare 
până când autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al Uniunii 
decide altfel și comunică decizia respectivă 
în scris autorității competente din țara 
autorității vamale în care este reținută 
expedierea ilegală de arme de foc, 
componente ale acestora, muniții aferente 
sau arme de alarmă și de semnalizare. În 
cazul în care autoritatea competentă de 
destinație de pe teritoriul vamal al 
Uniunii a luat o astfel de decizie, aceasta 
o comunică în scris autorităților vamale 
care au descoperit transportul ilicit, în 
termen de cel mult două zile lucrătoare de 
la luarea deciziei respective.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În caz de suspiciune de trafic de 
arme de foc, componente esențiale ale 
acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, informațiile 
referitoare la armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente 
confiscate în timpul controalelor vamale 
sunt transmise de autoritatea vamală 
autorităților competente menționate la 
articolul 34 alineatul (2) din prezentul 
regulament prin intermediul aplicației de 
rețea pentru schimbul securizat de 
informații a Europol.

2. În caz de suspiciune rezonabilă de 
trafic de arme de foc, componente esențiale 
ale acestora, muniții aferente sau arme de 
alarmă și de semnalizare, informațiile 
referitoare la armele de foc, componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente 
confiscate în timpul controalelor vamale 
sunt transmise de autoritatea vamală 
autorităților competente menționate la 
articolul 34 alineatul (2) din prezentul 
regulament prin intermediul aplicației de 
rețea pentru schimbul securizat de 
informații a Europol, precizând 
justificarea și dovezile referitoare la 
suspiciunea rezonabilă.

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 3 – partea introductivă
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Datele privind confiscarea includ, 
dacă sunt disponibile, următoarele 
informații:

3. Datele privind confiscarea includ 
următoarele informații:

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 3 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) mijlocul de transport și cetățenia 
societății sau a persoanei care efectuează 
transportul, inclusiv, după caz, „container”, 
„camion sau camionetă”, „vehicul 
personal”, „autobuz sau autocar”, „tren”, 
„aviație comercială”, „aviație generală” sau 
„trimiteri poștale și colete”;

(g) mijlocul de transport și cetățenia 
societății sau a persoanei care efectuează 
transportul, inclusiv, după caz, „container”, 
„camion sau camionetă”, „vehicul 
personal”, „autobuz sau autocar”, „tren”, 
„aviație comercială”, „aviație generală” sau 
„trimiteri poștale și colete”, precum și, 
după caz, numărul de înmatriculare al 
mijlocului de transport utilizat;

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 26 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În conformitate cu legislația 
națională sau cu practica curentă, statele 
membre trebuie să păstreze, timp de cel 
puțin 20 de ani, toate informațiile 
referitoare la armele de foc , componentele 
esențiale ale acestora și munițiile aferente, 
care sunt necesare pentru trasabilitatea și 
identificarea respectivelor arme de foc, 
componente esențiale ale acestora și 
muniții aferente, precum și pentru a 
împiedica și a detecta traficul de astfel de 
produse. Respectivele informații trebuie să 
includă locul, data de emitere și data de 
expirare a autorizației de export, țara de 
export, țara de import, după caz, țara terță 
de tranzit, destinatarul, destinatarul final, 

1. În conformitate cu legislația 
națională în vigoare, statele membre 
trebuie să păstreze, timp de cel puțin 20 de 
ani, toate informațiile referitoare la armele 
de foc, componentele esențiale ale acestora 
și munițiile aferente, care sunt necesare 
pentru trasabilitatea și identificarea 
respectivelor arme de foc, componente 
esențiale ale acestora și muniții aferente, 
precum și pentru a împiedica și a detecta 
traficul de astfel de produse. Respectivele 
informații trebuie să includă locul, data de 
emitere și data de expirare a autorizației de 
export, țara de export, țara de import, după 
caz, țara terță de tranzit, destinatarul, 
destinatarul final, dacă este cunoscut la 
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dacă este cunoscut la momentul exportului, 
precum și descrierea și cantitatea 
produselor, inclusiv marcajul unic 
menționat la articolul 4 din Directiva (UE) 
2021/555 .

momentul exportului, precum și descrierea 
și cantitatea produselor, inclusiv marcajul 
unic menționat la articolul 4 din Directiva 
(UE) 2021/555 .

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre transmit Comisiei, 
în mod confidențial, prin e-mail, în fiecare 
an, până la 31 iulie, datele lor anuale 
naționale pentru anul precedent cu privire 
la:

1. Statele membre transmit Comisiei, 
în mod confidențial în fiecare an, până la 
31 iulie, datele lor anuale naționale pentru 
anul precedent cu privire la:

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Comisia adună datele primite de la 
statele membre în conformitate cu 
prezentul articol și, în consultare cu 
Grupul de coordonare a importurilor și 
exporturilor de arme de foc, transmite 
Parlamentului European și Consiliului, 
până la data de 31 octombrie a fiecărui 
an, un raport anual privind punerea în 
aplicare a prezentului regulament. Acest 
raport anual este pus la dispoziția 
publicului. El include informații cu 
privire la numărul de autorizații și de 
refuzuri, cantitățile și valorile 
importurilor și exporturilor efective de 
arme de foc, de componente esențiale ale 
acestora și de muniții aferente, pe 
categorii și subcategorii, astfel cum sunt 
enumerate în anexa I, în funcție de 
origine și de destinație, la nivelul Uniunii 
și la nivelul statelor membre; Raportul 
include, de asemenea, informații privind 



PE748.984v02-00 30/89 RR\1289284RO.docx

RO

numărul de acțiuni întreprinse la nivel 
național pentru asigurarea respectării 
prezentului regulament, astfel cum sunt 
menționate la articolul 32, cantitatea și 
rezultatele verificărilor ulterioare 
expedierii, precum și resursele alocate și 
numărul de angajați ai autorităților 
naționale competente însărcinate cu 
punerea în aplicare și asigurarea 
respectării prezentului regulament.

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 27 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia adoptă acte de punere în 
aplicare prin care stabilește normele și 
formatul care trebuie utilizate de statele 
membre pentru a-i furniza date statistice 
anonimizate, astfel cum se menționează la 
alineatele (1) și (2) ale prezentului articol. 
Aceste acte de punere în aplicare se 
adoptă în conformitate cu procedura de 
consultare menționată la articolul 37.

eliminat

Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia instituie și menține un sistem 
electronic de acordare a licențelor pentru 
autorizațiile de import și export și pentru 
deciziile referitoare la acestea în temeiul 
articolelor 9 și 14 din prezentul 
regulament.

Comisia instituie și menține, fără 
întârziere, un sistem electronic de acordare 
a licențelor pentru autorizațiile de import și 
export și pentru deciziile referitoare la 
acestea în temeiul articolelor 9 și 14 din 
prezentul regulament. Statele membre iau 
toate măsurile necesare pentru a accelera 
punerea în aplicare a sistemului 
electronic de acordare a licențelor. Toate 
funcționalitățile sistemului de acordare a 
licențelor se stabilesc până la ... [cinci ani 
după adoptarea prezentului regulament].
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Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Comisia stabilește, prin intermediul 
unor acte de punere în aplicare, norme care 
să reglementeze funcționarea sistemului 
electronic de acordare a licențelor, inclusiv 
norme privind prelucrarea datelor cu 
caracter personal și schimbul de date cu 
alte sisteme informatice. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37.

2. Comisia stabilește, prin intermediul 
unor acte de punere în aplicare, norme care 
să reglementeze funcționarea sistemului 
electronic de acordare a licențelor, inclusiv 
norme privind schimbul de date cu alte 
sisteme informatice ale organelor Uniunii 
și autorităților statelor membre 
competente pentru punerea în aplicare a 
prezentului regulament. Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de consultare 
menționată la articolul 37.

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 28 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Prelucrarea datelor cu caracter 
personal în cadrul sistemului electronic 
de acordare a licențelor se efectuează în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
2018/1725 sau cu Regulamentul (UE) 
2016/679, după caz.

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia, în consultare cu Grupul de 
coordonare instituit prin articolul 33, 
dezvoltă sau alege un sistem securizat și 
criptat pentru a sprijini cooperarea directă 
și schimbul de informații dintre statele 

1. Comisia, în consultare cu Grupul de 
coordonare instituit prin articolul 33, cu 
Parlamentul European și Consiliul, 
dezvoltă sau alege un sistem securizat și 
criptat pentru a garanta cooperarea directă 
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membre privind refuzurile de acordare a 
autorizațiilor de import sau export.

și schimbul de informații dintre statele 
membre privind refuzurile de acordare a 
autorizațiilor de import sau export. 
Sistemul se instituie până la ... [doi ani 
după adoptarea prezentului regulament].

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Comisia stabilește, prin 
intermediul unor acte de punere în 
aplicare, norme care să reglementeze 
efectuarea schimbului de informații 
dintre statele membre privind refuzurile 
de acordare a autorizațiilor de import sau 
export. Aceste acte de punere în aplicare 
se adoptă în conformitate cu procedura de 
consultare menționată la articolul 37 
alineatul (2) din prezentul regulament.

eliminat

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Prelucrarea datelor cu caracter 
personal în cadrul sistemului dezvoltat 
sau ales în temeiul alineatului (1) se 
efectuează în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2018/1725 sau cu 
Regulamentul (UE) 2016/679, după caz.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 32 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre stabilesc regimul 1. Statele membre stabilesc regimul 
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sancțiunilor care se aplică în cazul 
încălcării prezentului regulament și iau 
toate măsurile necesare pentru a asigura 
punerea lor în aplicare. Sancțiunile 
prevăzute trebuie să fie eficace, 
proporționale și disuasive.

sancțiunilor care se aplică în cazul 
încălcării prezentului regulament, le 
notifică Comisiei Europene și iau toate 
măsurile necesare pentru a asigura punerea 
lor în aplicare. Sancțiunile prevăzute 
trebuie să fie eficace, proporționale și 
disuasive.

Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Cel târziu în termen de șase luni de la 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, fiecare stat membru 
informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la

Cel târziu în termen de șase luni de la 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, fiecare stat membru 
informează Comisia cu privire la

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autoritatea națională din fiecare 
stat membru responsabilă de controlul 
integral al armelor de foc și de coordonarea 
diferitelor autorități cu competențe în ceea 
ce privește lupta împotriva traficului de 
arme de foc (puncte focale naționale pentru 
armele de foc);

(a) autoritatea națională responsabilă 
de controlul integral al armelor de foc și de 
coordonarea diferitelor autorități cu 
competențe în ceea ce privește lupta 
împotriva traficului de arme de foc (puncte 
focale naționale pentru armele de foc);

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 2 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În baza acestor informații, Comisia publică 
și actualizează anual pe site-ul său web o 
listă a respectivelor autorități .

În baza acestor informații, Comisia publică 
și, în cazul oricărei modificări, 
actualizează pe site-ul său web o listă a 
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respectivelor autorități,

Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 34 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. L a solicitarea Grupului de 
coordonare și în orice caz la fiecare 10 ani, 
Comisia reexaminează punerea în aplicare 
a prezentului regulament și prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport privind aplicarea acestuia, care poate 
include propuneri de modificare. Statele 
membre furnizează Comisiei toate 
informațiile necesare pentru întocmirea 
raportului. Comisia publică un prim raport 
intermediar privind aplicarea în termen de 
5 ani de la intrarea în vigoare a prezentului 
regulament.

3. La solicitarea Grupului de 
coordonare sau a Parlamentului 
European și în orice caz la fiecare cinci 
ani, pe baza rapoartelor anuale privind 
punerea în aplicare, Comisia 
reexaminează în mod amănunțit punerea 
în aplicare a prezentului regulament și 
prezintă Parlamentului European și 
Consiliului un raport privind aplicarea 
acestuia, care poate include propuneri de 
modificare. Statele membre furnizează 
Comisiei toate informațiile necesare pentru 
întocmirea raportului. Comisia publică un 
prim raport intermediar privind aplicarea în 
termen de cinci ani de la intrarea în vigoare 
a prezentului regulament.

Amendamentul 62

Propunere de regulament
Articolul 35 – alineatul 1 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) stabilirea condițiilor pentru 
importul și exportul de arme de foc, 
componentele esențiale ale acestora și 
munițiile aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013;

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 35 – alineatul 1 – litera cb (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) stabilirea unui certificat uniform 
de export;

Amendamentul 64

Propunere de regulament
Articolul 35 – alineatul 1 – litera cc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cc) stabilirea condițiilor pentru 
importul și exportul de arme de foc, 
componentele esențiale ale acestora și 
munițiile aferente de către operatorii 
economici autorizați pentru securitate și 
siguranță în temeiul articolului 38 
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 952/2013;

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 35 – alineatul 1 – litera cd (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cd) instituirea normelor și a 
formatului care urmează să fie utilizate de 
către statele membre pentru a furniza 
Comisiei date statistice anonimizate, astfel 
cum se menționează la articolul 27;

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Articolul 35 – alineatul 1 – litera ce (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ce) și instituirea normelor pentru 
funcționarea schimbului de informații 
dintre statele membre privind refuzurile 
de a acorda autorizații de import sau 
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export.

Amendamentul 67

Propunere de regulament
Anexa IV – subtitlu 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificat de utilizator final Certificat de export

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificatul de utilizator final trebuie să 
includă cel puțin următoarele informații:

Certificatul de export trebuie să includă cel 
puțin următoarele informații:

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) informații privind utilizatorul final 
(inclusiv numele, adresa, denumirea 
comercială și, dacă este disponibil, 
numărul de înregistrare al societății). În 
cazul exportului către o societate privată 
care revinde mărfurile pe o piață locală, 
societatea respectivă va fi considerată 
utilizatorul final în sensul prezentului 
regulament. Acest lucru nu împiedică 
statele membre să evalueze cererile de 
licență privind exporturi către revânzători 
în mod diferit față de cererile de licență 
privind exporturi către utilizatorii finali;

(b) informații privind importatorul 
(inclusiv numele, adresa, denumirea 
comercială și, dacă este disponibil, 
numărul de înregistrare al societății). În 
cazul exportului către o societate privată 
care revinde mărfurile pe o piață locală, 
societatea respectivă va fi considerată 
importator în sensul prezentului 
regulament. Acest lucru nu împiedică 
statele membre să evalueze cererile de 
licență privind exporturi către revânzători 
în mod diferit față de cererile de licență 
privind exporturi către importatori;

Amendamentul 70
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Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) semnătura, numele și funcția 
utilizatorului final;

(f) semnătura, numele și funcția 
importatorului;

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) data eliberării certificatului de 
utilizator final;

(i) data eliberării certificatului de 
export;

Amendamentul 72

Propunere de regulament
Anexa IV – paragraful 1 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) dacă este cazul, un număr de 
identificare sau de contract unic referitor la 
certificatul de utilizator final;

(j) dacă este cazul, un număr de 
identificare sau de contract unic referitor la 
certificatul de export;
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